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ODUVODNENI

1. SOUVISLOSTINAVRHU

1.1. Vychodiska a cile navrhu

Obecny cil

Hlavnim cilem tohoto rozhodnuti a nafizeni o zfizeni, provozu a vyuzivani Schengenského
informac¢niho systému druhé generace (dale jen ,,SIS II) na zaklad¢ hlavy IV Smlouvy
o zalozeni Evropského spolecenstvi (dale jen ,,smlouva o ES®) je zavést pravni ramec, jimz se
bude SIS II povinen fidit. Existence SIS II jakoZto vyrovndvaciho opatfeni ptispivajiciho
k udrZeni vysokého stupné bezpecnosti v ramcei prostoru bez kontrol na vnittnich hranicich je
rozhodujicim faktorem pro to, aby nové ¢lenské staty mohly plné€ uplatnit schengenské acquis
a aby jejich obcané¢ mohli vyuzivat v§ech vyhod prostoru volného pohybu.

V tomto kontextu polozila Rada v prosinci 2001 prvni zéklady SIS II tim, Ze svéfila Komisi
jeho technicky vyvoj a pridélila nezbytné finanéni zdroje z rozpoétu Evropské unie'. Toto
rozhodnuti spolu se shora zminénym natizenim (dale jen ,natizeni*) nyni pfedstavuje druhy
pravni krok; oba nastroje pro SIS II stanovi spole¢nd ustanoveni o architektufe, financovani a
odpovédnostech, jakoz i1 obecna pravidla zpracovani a ochrany udaji. Kromé téchto
spoleénych pravidel obsahuje toto rozhodnuti specifickd ustanoveni o zpracovani udaju
v SIS II na podporu policejni a soudni spoluprace v trestnich vécech, zatimco natizeni
upravuje zpracovani udaji v SIS II na podporu provadéni politik souvisejicich s pohybem
osob, které tvoii soucast schengenského acquis (napt. vnéjsi hranice a viza).

Specifické cile

Toto rozhodnuti i natizeni se povétsing zakladaji na stavajicich ustanovenich o Schengenském
informaénim systému (dale jen ,,SIS®) obsaZenych v Umluvé ze dne 19. ¢ervna 1990
k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. Cervna 1985 mezi vladami stat Hospodaiské
unie Beneluxu, Spolkové republiky Némecko a Francouzské republiky o postupném
odstrafiovani kontrol na spole¢nych hranicich? (dale jen ,,Schengenska Gimluva“), berouce
rovnéZ na zfetel zavéry Rady a usneseni Evropského parlamentu o SIS IT’. Cilem tohoto
rozhodnuti je dale lepSi propojeni pravniho ramce SIS s pravem Evropské unie a rozSiteni
vyuziti SIS II, a to zejména v nasledujicich oblastech:

! Nartizeni ES ¢. 2424/2001 a rozhodnuti 2001/886/SVV o vyvoji Schengenského informacéniho systému
druhé generace.

z Clanky 92 az 119 Schengenské umluvy (Ut. vést. L 239, 22.9.2000, s. 19) rovnéz se zietelem ke
zménam Umluvy po piijeti rozhodnuti Rady 2005/211SVV o zavedeni nékterych novych funkei v SIS,
véetné boje proti terorismu, UF. vést. L 68 15.3.2005, s. 44.

Zaveéry Rady o SISII z 5.-6. Cervna 2003, 29. dubna a 14. Cervna 2004 a stanoviska a usneseni
Evropského parlamentu T4-0082/1997, T5-0610/2002, T5-0611/2002, T5-0391/2003, T5-0392/2003
a T5-0509/2003.
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Evropsky zatykaci rozkaz. Toto rozhodnuti upravuje zpracovani (napi. vkladani
a sdileni) udaji nezbytné pro u¢inné provadéni rdmcového rozhodnuti o evropském
zatykacim rozkazu a postup predavani mezi ¢lenskymi staty. Tyto idaje budou pfimo
k dispozici v SIS II, ¢imz se zlepsi soucasna situace, kdy se udaje vyménuji pouze
dvoustranné.

Lepsi kvalita idaji a dokonalejsi identifika¢ni vykonnost. Toto rozhodnuti zakotvuje
moznost — podminénou souhlasem dotfené osoby — zafazovat do SIS II informace
0 osobach, jejichz totoznost byla zneuzita, aby se posléze tyto osoby vyhnuly dal$im
nepiijemnostem souvisejicim s nespravnym stanovenim totoznosti. Toto rozhodnuti
rovnéZ pocitd se zpracovavanim biometrickych udajli, coz povede k pfesnéjsi
identifikaci a k vy$s$i kvalité osobnich Uidajii zafazovanych v systému.

Ochrana udaji. Aby bylo zajisténo disledné a jednotné uplatiovani pravidel
o ochran€ udaji v SIS II, pocita toto rozhodnuti s pouZitim natizeni (ES) 45/2001
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a povéiuje
evropského inspektora ochrany udaj sledovanim zpracovani osobnich udaji v SIS 11
provadéného Komisi v souladu s timto rozhodnutim. Vyhodou je, Ze pro veskeré
¢innosti Komise souvisejici se zpracovanim udaji v ramci prvniho 1 tfetiho pilife
bude piisluiny jeden a tentyz subjekt. Toto rozhodnuti stanovi, ze Umluva Rady
Evropy €. 108 ze dne 28. ledna 1981 o ochrané osob se zfetelem na automatizované
zpracovani osobnich dat musi byt respektovana Clenskymi staty pii zpracovavani
Gidajt v SIS II v kontextu tohoto rozhodnuti.*

Predavani osobnich udaji tieti strané nebo zemi. Toto rozhodnuti predpoklada
moznost preddvani osobnich tdaji ze SIS II tfetim zemim nebo mezindrodnim
organizacim za predpokladu, Zze budou pouzity nalezité pravni nastroje; tuto moznost
je vSak tieba povazovat za vyjimku z obecného pravidla.

Mezivladni plvod stavajici upravy fungovani SIS. Pfedmétnd ustanoveni
vypracovana v ramci mezivladni spoluprace budou nahrazena typickymi nastroji
evropského prava. Vyhodou je zde skuteCnost, ze riizné organy, resp. instituce
Evropské unie (dale jen ,,organy EU®) budou tentokrat ucastny na pfijimani
a provadéni téchto novych nastrojii a pravni vaha pravidel, jimiz se bude SIS fidit,
bude posilena.

Provozni fizeni SIS II. Toto rozhodnuti povéfuje Komisi provoznim fizenim
systému. Provozni fizeni centralni ¢asti stavajiciho SIS nyni vykonava jeden Clensky
stat.

Az Komise navrhne potiebny nastroj, pokud jde o ochranu osobnich tdaji v ramci hlavy VI Smlouvy
o Evropské unii, bude nutné odkaz na Umluvu €. 108 nahradit, aby bylo mozné tento novy nastroj

pouzit v souvislosti se zpracovavanim osobnich idaji podle tohoto rozhodnuti.
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1.2. Obecné souvislosti

SIS

Postupné zavadéni prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava znamena — kromé jiného —
vytvareni prostoru bez vnitfnich hranic. Za u¢elem uskutecnéni tohoto cile uklada ¢lanek 61
Smlouvy o ES pfijimat opatfeni k zajisténi volného pohybu osob podle c¢lanku 14
a doprovodna opatieni, ktera jsou s nim bezprostfedné spjata a ktera se tykaji kontrol na
vnéjsich hranicich, azylu a pftist¢hovalectvi, jakoz i opatfeni k pfedchdzeni trestné ¢innosti
a boji proti ni.

SIS je spolecny informacni systém, ktery umoziuje spolupraci ptislusnych organi ¢lenskych
statli prostiednictvim vymény informaci za ucelem provadéni rozmanitych potfebnych politik
s cilem wvytvofit prostor bez kontrol na wvnitfnich hranicich. Dané orgdny mohou
prostfednictvim automatizovaného vyhledavaciho postupu ziskat informace tykajici se
zaznaml o osobach a vécech. Ziskané informace se vyuzZivaji pro tyto ucely: policejni
a soudni spoluprace v trestnich vécech; provadéni kontrol osob na vnéjSich hranicich nebo na
uzemi prislusného statu; vydavani viz a povoleni k pobytu. SIS je proto nepostradatelnou
soucasti schengenského prostoru, pokud jde o uplatiovani schengenskych ustanoveni na
pohyb osob a o zajisténi vysoké urovné bezpecnosti v tomto prostoru. Soulad se Sirokou
Skéalou politik souvisejicich s kontrolou vnéjSich hranic, vizy, pfist€éhovalectvim a policejni
a soudni spolupraci v trestnich vécech je proto nezbytny.

Stavajici ustanoveni a souvisejici navrhy

Zakladnimi pravnimi ustanovenimi upravujicimi SIS jsou ¢lanky 92 az 119 Schengenské
umluvy. Tato ustanoveni pfijatd v ramci mezivladni spoluprace byla zaclenéna do
institucionalntho a pravniho ramce Evropské wunie poté, co vstoupila v platnost
Amsterodamské smlouva.

Toto rozhodnuti se ptfedkladd spolu s nafizenim o ziizeni, provozu a vyuzivani SIS II na
zéklad¢ hlavy IV Smlouvy o ES. Tyto dva navrhy dopliuje navrh tfeti, na zaklad¢ hlavy
V Smlouvy o ES (Doprava), o pfistupu organti a subjekti odpovédnych za vydavani
osvédceni o registraci vozidel v ¢lenskych statech k SIS II.

Toto rozhodnuti a nafizeni na zaklad¢ hlavy IV Smlouvy o ES nahradi ¢lanky 92 az 119
Schengenské imluvy a rozhodnuti a prohlaseni Schengenského vykonného vyboru tykajici se
SIS.

Dale toto rozhodnuti rovnéz zrusi rozhodnuti Rady 2004/201/SVV ze dne 19. Unora 2004
o postupech pro zménu piirucky Sirene”.

Kalendat
Pravni nastroje regulujici SIS II by mély byt pfijaty v takovém €asovém horizontu, ktery

umozni nalezitou nezbytnou piipravu na tento novy systém a zejména hladky piechod ze
stavajiciho systému na SIS II.

3 Ut. vést. L 64, 2.3.2004, s. 45.
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2. PRAVNI ASPEKTY
2.1. Pravni zaklad

Schengenské acquis, vcetné SIS, bylo zaclenéno do ramce EU 1. kvétna 1999 protokolem
pfipojenym k Amsterodamské smlouvé. Rada vymezila soucéasti schengenského acquis
zaclenéné do unijniho rdmce v rozhodnuti ze dne 20. kvétna 1999. Jednalo se o upravu
tykajici se SIS, tj. o ¢lanky 92 az 119 Schengenské umluvy a o souvisejici rozhodnuti
a prohlaseni vykonného vyboru.

Rozhodnuti Rady 1999/436/ES ze dne 20. kvétna 1999° urilo smlouvami podlozeny pravni
zaklad vSech ustanoveni nebo rozhodnuti, ktera tvoti schengenské acquis. Rada vsak, pokud
jde o SIS, k zadnému rozhodnuti nedosla. Proto se ustanoveni schengenského acquis tykajici
se SIS povazuji za akty na zaklad€ hlavy VI Smlouvy o Evropské unii (dale jen ,,.Smlouva
o EU*) pfi pouziti ¢l. 2 odst. 1 schengenského protokolu. AvSak podle €l. 5 odst. 1 protokolu
se musi kazdy novy navrh tykajici se schengenského acquis odvijet od nalezitého pravniho
zakladu ve smlouvach.

Pravni zéklad tohoto rozhodnuti tvofi ¢l. 30 odst. 1 pism. a) a b), ¢1. 31 odst. 1 pism. a) a b)
a Cl. 34 odst. 2 pism. ¢) Smlouvy o EU.

Tento navrh spada pod ¢l. 30 odst. 1 pism. a) Smlouvy o EU, protoZe ma za cil zkvalitnéni
operativni spoluprace ptislusnych organi pii pfedchézeni trestnym ¢intim, jejich odhalovani
a objastiovani, a pod ¢l. 30 odst. 1 pism. b), protoze reguluje shromazd’ovani, uchovavani,
zpracovavani a vyménu piislusnych informaci.

Tento navrh mé rovnéz za cil usnadnovani a urychlovani spoluprace ptisluSnych soudnich
nebo obdobnych organt ¢lenskych stath v trestnim fizeni a pii vykonu rozhodnuti v trestnich
vécech, a proto také spada pod ¢l. 31 odst. 1 pism. a) Smlouvy o EU. Ustanoveni ¢l. 31 odst. 1
pism. b) je relevantni do té miry, ze tento ndvrh ma za cil usnadnit vydavani a predavani mezi
Clenskymi staty.

2.2. Subsidiarita a proporcionalita

V souladu se zasadou subsidiarity nemiize byt cile navrhované Cinnosti, tj. sdileni informaci
o urcitych kategoriich osob a véci prostfednictvim automatizované¢ho informacniho systému,
dosazeno uspokojivé na urovni Clenskych statii. Vzhledem k samotné podstaté spolecného
informacniho systému a z divodu rozsahu a ucinku C¢innosti mize byt tohoto cile Iépe
dosazeno na urovni Evropské unie. Tato iniciativa nepiekro¢i ramec toho, co je nezbytné
pro dosazeni jejiho cile.

Cinnosti Komise se omezuji na provozni Fizeni SIS II sestavajiciho z centralni databize,
narodnich ptistupovych bodli a komunikaéni infrastruktury, kterd dvé shora uvedené slozky
propojuje. Clenské staty jsou piislusné pro vnitrostatni systémy, jejich napojeni na SIS II
aumozni pfislusSnym organim tdaje ze SIS II zpracovéavat. NahliZzeni do udaji SIS II se
omezuje na prislusné organy jednotlivych c¢lenskych statli, je upfesnéno pro kazdy z ucelt
vymezenych v tomto rozhodnuti a omezeno na rozsah, v némz jsou udaje potiebné pro vykon
ukoll v souladu s témito ucely.

6 Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 17.
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2.3. Volba pravnich nastroju

Pravni akt v podobé rozhodnuti ma nélezité opodstatnéni s ohledem na potifebu pouzivat
spolecna pravidla, a to zejména v souvislosti se zpracovanim udajii v systému. Ramcové
rozhodnuti vhodnym ndstrojem neni, protoze ndvrh nepocitd se sblizovanim pravnich
ptredpist ¢lenskych statt.

2.4. Uckast v SIS 11

Toto rozhodnuti ma pravni zdklad v hlavé VI Smlouvy o EU a pfedstavuje rozvoj
schengenského acquis. Proto musi byt navrzeno a pfijato v souladu s protokoly pfipojenymi
k Amsterodamské smlouveé o postaveni Spojené¢ho kréalovstvi a Irska, jakoz i s protokolem
zaClenujicim schengenské acquis do ramce Evropské unie.

a) Spojen¢ kralovstvi a Irsko

Navrhované rozhodnuti rozpracovavd ustanoveni schengenského acquis, na nichZ jsou
Spojené kralovstvi a Irsko ucastny, v souladu s rozhodnutim Rady 2000/365/ES ze dne
29. kvétna 2000 o zadosti Spojeného kralovstvi Velke Britanie a Severniho Irska, aby se na n¢
vztahovala n&ktera ustanoveni schengenského acquis’ a s rozhodnutim Rady 2002/192/ES ze
dne 28. tnora 2002 o zadosti Irska, aby se na né vztahovala nékterd ustanoveni
schengenského acquis®.

b) Norsko a Island

Déle byla dne 18. kvétna 1999 v souladu s prvnim odstavcem ¢lanku 6 protokolu o zaclenéni
schengenského acquis podepsana dohoda mezi Radou, Norskem a Islandem o pfidruzeni
téchto dvou statti k provadéni, uplatiovani a rozvoji schengenského acquis.

Clanek 1 predmétné dohody stanovi, Ze¢ Norsko a Island maji byt piidruZeny k &innostem
Evropského spolecenstvi a Evropské unie v oblastech, na které se vztahuji ustanoveni
uvedena v ptiloze A (ustanoveni schengenského acquis) a v ptiloze B (ustanoveni akta
Evropského spoleCenstvi, kterd nahrazuji odpovidajici ustanoveni Schengenské tumluvy, nebo
ustanoveni, ktera byla v souladu s touto imluvou ptijata) dohody a ustanoveni je rozvijejici.

Podle clanku 2 akty a opatfeni ptijat¢é Evropskou unii, kterymi se méni nebo dopliuji
ustanoveni schengenského acquis a které byly zaclenény (pfilohy A a B), Norsko a Island
provadéji a uplatiuji. Predkladany navrh rozviji schengenské acquis podle vymezeni v ptiloze
A doty¢né dohody.

c) Nové Clenské staty

Jelikoz predkladand iniciativa pfedstavuje akt na schengenské acquis navazujici nebo s nim
jinak souvisejici ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 aktu o pfistoupeni, rozhodnuti se v jednotlivych
novych ¢lenskych statech pouZije pouze na zaklad¢ rozhodnuti Rady ve shodé¢ s pfedmétnou
upravou.

d) Svycarsko

! Ut. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43.
§ Ut. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20.
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Pokud jde o Svycarsko, piedstavuje toto rozhodnuti rozpracovani ustanoveni schengenského
acquis ve smyslu Dohody podepsané mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o pridruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani
arozvoji schengenského acquis’, coz spada do pusobnosti ¢l. 1 bodu G rozhodnuti Rady
1999/437/ES pouzitého ve spojeni s €l. 4 odst. 1 rozhodnuti Rady 2004/849/ES o podpisu
Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spoledenstvim a Svycarskou konfederaci
o pridruZeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis
jménem Evropské unie a o prozatimnim provadéni nékterych jejich ustanoveni'®.

3. FINANCNI DOPADY

Narizeni Rady (ES) ¢. 2424/2001 a rozhodnuti Rady 2001/886/SVV o vyvoji Schengenského
informa¢niho systému druhé generace'' stanovi, Ze néklady spojené s vyvojem SIS II budou
uctovany do rozpoctu Evropské unie. Tento ndvrh zakotvuje, Ze ndklady vynaloZené na
provoz SIS II budou i1 nadédle hrazeny zrozpoc¢tu Evropské unie. Tiebaze budou nejvyssi
vydaje vynalozeny v pritbé¢hu etapy vyvoje (navrZeni, vybudovani a testovani SIS II), bude
etapa provozu, kterd se rozb¢hne v roce 2007, piedstavovat dlouhodoby rozpoctovy zavazek,
na n&jZ je tteba pohlizet ve svétle novych finan¢nich vyhledi. Komisi, kterd zodpovida za
provozni fizeni systému v priabéhu prvni pfechodné, resp. prozatimni etapy, bude nezbytné
piidélit odpovidajici lidské a financni zdroje. Pokud jde o stfedné- a dlouhodoby vyhled,
Komise posoudi dal$i moZnosti externalizace se zietelem k dopadiim vzajemného piisobeni
s n€kolika dal§imi velkymi informaénimi systémy, napf. VIS (Vizovy informacéni systém)
a EURODAC.

Komise pfipravila spole¢ny finan¢ni vykaz, ktery je ptilohou nafizeni navrhovaného podle
hlavy IV Smlouvy o ES.

? Dokument Rady 13054/04.
10 Ut. vést. L 368, 15.12.2004, s. 26.
H Ut. vést. L 328, 13.12.2001, s. 1.
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2005/0103 (CNS)
Navrh

ROZHODNUTI RADY

o0 zFizeni, provozu a vyuzivani Schengenského informacniho systému druhé generace

(SIS IN)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropské unie, a zejména na ¢l. 30 odst. 1 pism. a) a b),
¢L 31 odst. 1 pism. a) a b) a ¢1. 34 odst. 2 pism. c) této smlouvy,

. - 12
s ohledem na navrh Komise -,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu'?,

vzhledem k témto duvodum:

(1)

2

3)

Schengensky informacéni systém (dale jen ,,SIS®) zfizeny v souladu s ustanovenimi
hlavy IV Umluvy ze dne 19. ¢ervna 1990 k provedeni Schengenské dohody ze dne
14. Cervna 1985 mezi vladami stath Hospodarské unie Beneluxu, Spolkové republiky
Némecko a Francouzské republiky o postupném odstraiiovani kontrol na spole¢nych
hranicich' (dale jen ,,Schengenskd umluva“) ptedstavuje nezbytny nastroj pro
uplatiovani ustanoveni schengenského acquis zac¢lenéného do ramce Evropské unie.

Vyvoj SIS druhé generace (dale jen ,,SIS I1*) byl svéfen Komisi na zakladé nafizeni
Rady (ES) &. 2424/2001" a rozhodnuti Rady 2001/886/SVV'® ze dne 6. prosince 2001
0 vyvoji Schengenského informacniho systému druhé generace (SIS II). SIS II nahradi
SIS ziizeny Schengenskou umluvou.

Toto rozhodnuti piedstavuje nezbytny legislativni zaklad pro fizeni SIS II z hlediska
zélezitosti spadajicich do oblasti ptisobnosti Smlouvy o zalozeni Evropské unie (dale
jen ,.Smlouva o EU*). Natizeni Evropského parlamentu a Rady Evropské unie (ES)
¢. 2006/XX o zfizeni, provozu a vyuzivani Schengenského informacniho systému
druhé generace'’ piedstavuje nezbytny legislativni zaklad pro Fizeni SIS II z hlediska
zalezitosti spadajicich do oblasti plsobnosti Smlouvy o zaloZeni Evropského
spolecenstvi (dale jen ,,Smlouva o ES®).

Skutecnost, ze legislativni zdklad nezbytny pro fizeni SIS II sestdva ze samostatnych
nastroji, nema dopad na zésadu, Ze SIS II pfedstavuje jediny informacni systém, ktery

Ut vést. C,, s. .

Ut vést. C,, s. .

UF. vést. L 239, 22.9.2000, s. 19. Umluva naposledy pozménéna rozhodnutim Rady 2005/211/SV'V.
Ut. vést. L 328, 13.12.2001, s. 4.

Ut. vést. L 328, 13.12.2001, s. 1.
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by mél jako takovy fungovat. Proto by urcita ustanoveni téchto nastroji méla byt
totozna.

SISII by mél predstavovat vyrovnavaci opatieni prispivajici k udrzeni vysokého
stupné bezpecnosti v ramci prostoru bez kontrol na vnitinich hranicich mezi ¢lenskymi
staty prostiednictvim podpory operativni spoluprace policejnich a soudnich organt
v trestnich vécech.

Je nezbytné konkrétné vymezit cile SIS II a stanovit pravidla jeho provozu, vyuzivani
a odpovédnosti, vcetn¢ technické architektury a financovani, kategorii udaji
zatfazovanych do systému, ucell jejich zafazovani, kritérii jejich zatazovani; dale je
nezbytné stanovit pravidla tykajici se organi opravnénych k pfistupu do systému,
propojeni zadznamu, jakoz i dalSi pravidla tykajici se zpracovani udaji a ochrany
osobnich udajt.

Naklady spojené s provozem SIS II by mély byt tctovany do rozpoctu Evropskeé unie.

Je nanejvy$ zadouci vypracovat piiruCku obsahujici podrobna pravidla pro vyménu
dopliujicich informaci vztahujicich se k ¢innosti vyzadované zdznamem. Vyménu
takovych informaci by mély zajiStovat vnitrostatni organy jednotlivych ¢lenskych
stati.

Komise by méla odpovidat za provozni fizeni SIS II, a to zvlasté za ucelem zajiSténi
hladkého prechodu od vyvoje systému k zahéjeni provozu.

SIS IT by mél obsahovat zdznamy o osobach hledanych za ucelem zatceni a predéani
nebo vydani. Je nanejvys zadouci, aby SIS II krom¢ zaznamti obsahoval i dalsi tidaje
nezbytné pro postupy piedavani a vydavani. V SIS II by se mély zpracovavat zejména
udaje, o nichz pojednava ¢lanek 8 ramcového rozhodnuti Rady 2002/584/SVV ze dne
13. Cervna 2002 o evropském zatykacim rozkazu a postupech pfedavani mezi
&lenskymi staty'®.

Meélo by byt mozné dopliovat do SIS II pieklad dalSich udaja zadavanych za tcelem
piedavani podle evropského zatykaciho rozkazu a za ucelem vydavani.

SIS II by mél obsahovat zdznamy o pohieSovanych osobach k zajisténi jejich ochrany
nebo k pfedchazeni nebezpeci hroziciho témto osobam, zaznamy o osobéach hledanych
za ucelem soudniho fizeni, zdznamy o osobach a pfedmétech ur¢enych k utajenému
sledovani nebo zvlastnim kontrolam a zaznamy o vécech hledanych za ucelem
zabaveni nebo za ucelem zajisténi diikkazli v trestnim fizeni.

Pro jednotlivé kategorie zdznami je Zadouci stanovit nejvysSi dobu uchovavani;
stanovenou dobu bude mozZné prodlouzit pouze v nezbytnych ptipadech, pfiCemz
takové prodlouzeni musi byt ptimefené splnéni ucelu zaznamu. Obecné plati, Ze by se
mély zdznamy ze SISII odstranit, jakmile je vykonano opatieni zdznamem
poZadované.

Meélo by byt mozné, aby SIS II uchovaval zaznamy o osobach hledanych za ucelem
zatceni a predani nebo vydani, jakoZ 1 o osobach hledanych za G¢elem ochrany nebo
pfedchazeni nebezpeci a o osobach hledanych za ti€elem soudniho fizeni, nanejvys po

Ut. vést. L 190, 18.07.2002, s. 1.
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dobu 10 let vzhledem k dileZzitosti téchto zaznamt pro zachovani vefejné bezpecnosti
v schengenském prostoru.

SISIT by mél umoznit zpracovani biometrickych udaji za tucelem zvySeni
spolehlivosti identifikace dotyénych osob. Ve stejném kontextu by mél SIS II
umoznovat rovnéz zpracovani udajii o osobach, jejichz totoznost byla zneuzita, aby se
tak predchazelo nepfijemnostem zplsobenym nespravnym stanovenim totoZnosti;
zpracovani uvedenych udaji musi byt podminéno nalezitymi zarukami, zvlasté
souhlasem doty¢né osoby a pfisnymi omezenimi ucell jejich zdkonného zpracovavani.

Kazdy c¢lensky stat by mél mit moznost opatfit zdznam naveéstim zvanym poznamka,
v jehoz dusledku nebude operace provadéna na zakladé¢ daného zaznamu realizovana
na jeho uzemi. Pokud jsou vydany zaznamy za ucelem zatleni a pifedani, je tfeba
pouziti poznamky uvést do souladu s rdmcovym rozhodnutim 2002/584/SVV.
Rozhodnuti o opatfeni zdznamu poznadmkou by mél Cinit pouze opravnény soudni
organ a m¢lo by se zakladat vyhradné na divodech odmitnuti uvedenych v doty¢ném
rdmcovém rozhodnuti.

SIS IT by mél ¢lenskym statim poskytnout moznost zavést propojovaci odkazy mezi
zdznamy. Zavedeni odkazli ¢lenskym statem mezi dvéma nebo vice zdznamy by
nemélo mit Z4dny dopad na pifijimanad opatieni, na délku obdobi uchovavani nebo
ptistupova prava k zaznamim.

Je 7Z&douci posilit spoluprdci mezi Evropskou wunii a tfetimi zemémi nebo
mezinarodnimi organizacemi na poli policejni a soudni spoluprace podporou ucinné
vymény informaci. V piipadech, kdy jsou osobni udaje piedavany ze SIS II treti
stran¢, méla by tfeti strana zajistit nalezitou ochranu pfedmétnych osobnich tidaji, coz
ma zarucit piislusnd dohoda.

Vsechny &lenské staty ratifikovaly Umluvu Rady Evropy ze dne 28. ledna 1981
o ochrané osob se zfetelem na automatizované zpracovani osobnich dat. Clanek 9
uvedené umluvy upravuje hranice vyjimek a omezeni prav a povinnosti danych
predmétnou timluvou. Osobni udaje zpracovavané v souvislosti s provadénim tohoto
rozhodnuti je tfeba chranit v souladu se zasadami dotycné umluvy. V ptipadech, kde je
to nutné, toto rozhodnuti dopliiuje nebo vyjasnuje zasady zakotvené v umluvé.

Pti zpracovavani osobnich udaji policejnimi organy za pouziti tohoto rozhodnuti je
tfeba brat na zietel zdsady obsazené v doporuceni Vyboru ministri Rady Evropy
¢. R(87) 15 ze dne 17. zati 1987 o pouzivani osobnich tidajl v policejni oblasti.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000
o ochrang¢ fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji organy
a institucemi Spole€enstvi a o volném pohybu téchto 1'1daj1°119 plati pro zpracovavani
osobnich udaji Komisi, pokud k nému dochéazi pti vykonu Cinnosti, které ¢aste¢né
nebo zcela spadaji do oblasti piisobnosti prava Spoleéenstvi. Cast zpracovani osobnich
udaji v SIS II spad4 do oblasti plisobnosti prava SpoleCenstvi. Diisledné a jednotné
uplatiiovani pravidel, pokud jde o ochranu zékladnich prav a svobod jednotlivch
v souvislosti se zpracovanim osobnich udajti, se musi vykladat tak, Ze pokud Komise
zpracovava osobni Udaje za pouZiti tohoto rozhodnuti, plati natizeni (ES) ¢. 45/2001.

Ut. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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Tam, kde je to nezbytné, je tfeba zasady zakotvené v uvedeném natizeni doplnit nebo
presnéji vyloZzit v tomto rozhodnuti.

Zakonnost zpracovavani osobnich udaju ¢lenskymi staty by mély sledovat vnitrostatni
nezdvislé organy dozoru, zatimco evropsky inspektor ochrany udajii jmenovany
rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady 2004/55/ES ze dne 22. prosince 2003
o jmenovani nezavislého kontrolniho organu podle ¢lanku 286 Smlouvy o ES
(Evropsky inspektor ochrany Gdaji)*’, by mél sledovat ¢innosti Komise souvisejici se
zpracovavanim osobnich udajt.

Odpovédnost Spolecenstvi v disledku jakéhokoli poruseni tohoto rozhodnuti Komisi
se fidi druhym odstavcem ¢lanku 288 Smlouvy o ES.

Zpracovani udaji SIS II Europolem — pokud jde o ochranu udaja - se fidi
ustanovenimi Umluvy ze dne 26. &ervence 1995 o ziizeni Evropského policejniho
tradu®' (dale jen ,,Umluva o Europolu®), véetn& pravomoci spoledného kontrolniho
organu zfizeného na zakladé ¢&lanku 24 Umluvy o Europolu dohlizet na &innost
Europolu, 1 pokud jde o odpovédnost za veskeré nezakonné zpracovavani osobnich
udaji Europolem.

Zpracovani udaji SIS II Eurojustem — pokud jde o ochranu udaji - se fidi
ustanovenimi rozhodnuti Rady 2002/187/SVV ze dne 28. tnora 2002 o zfizeni
Evropské jednotky pro soudni spolupraci (Eurojust) za ucelem posileni boje proti
zévazné trestné ¢innosti™, véetné pravomoci spole¢ného kontrolniho organu zfizeného
na zaklad¢ ¢lanku 23 uvedeného rozhodnuti dohlizet na ¢innost Eurojustu, i pokud jde
o odpovédnost za veskeré nezakonné zpracovavani osobnich udaji Eurojustem.

Za ulelem zajisténi transparentnosti by méla Komise kazdé dva roky vypracovat
zpravu o ¢innostech SIS I a o vyméné dopliujicich informaci. Kazdé Ctyfi roky by
méla Komise vydat celkové vyhodnoceni.

Ustanoveni tohoto rozhodnuti nemohou upravit vyCerpavajicim zptisobem nékteré
aspekty SIS II jako slucitelnost zaznamu, ptidavani poznamek, odkazy mezi zdznamy
a vyménu doplnujicich informaci v disledku jejich technické podstaty, trovné
detailnosti a potieby pravidelné aktualizace. Provadéci pravomoci je, pokud jde o tyto
aspekty, proto tieba svétit Komisi.

Toto rozhodnuti by mélo stanovit postup pro pfijimani opatieni nezbytnych k jeho
provadéni. Postup pro pfijimani provadécich opatfeni tohoto rozhodnuti a nafizeni
(ES) ¢. XX/2006 by m¢l byt totozny.

Je vhodné stanovit pfechodna ustanoveni, pokud jde o zdznamy pofizené v SIS
v souladu s Schengenskou imluvou, které budou pieneseny do SIS II, nebo pokud jde
o zaznamy potizené v SIS II v prub¢hu pfechodného obdobi, nez za¢nou platit vSechna
ustanoveni tohoto rozhodnuti. N¢kterd ustanoveni schengenského acquis by méla byt
ponechana v platnosti po omezené obdobi, dokud ¢lenské staty neposoudi slucitelnost
téchto zdznamil s novym pravnim ramcem.

20
21
22

Ut. vést. L 12, 17.1.2004, s. 47.
Ut. vést. C 316, 27.11.1995, s. 2
UF. vést. L 63, 6.3.2002, s. 1.
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Je nezbytné stanovit zvlaStni ustanoveni, pokud jde o zbyvajici ¢ast rozpoctu
vyclenéného na provoz SIS, kterd neni soucasti rozpoctu Evropské unie.

ProtoZze cilti navrhované ¢innosti, a sice zi'izeni a regulovani spolecného informac¢niho
systému, nemtize byt dosazeno uspokojivé na trovni ¢lenskych stat, a mize jich byt
proto z diivodu rozsahu a U¢inkd Cinnosti 1épe dosazeno na urovni Evropské unie,
muze Rada ptijmout opatieni v souladu se zasadou subsidiarity vymezenou v ¢lanku 5
Smlouvy o ES a zminénou v c¢lanku 2 Smlouvy o EU. V souladu se zdsadou
proporcionality vymezenou v ¢lanku 5 Smlouvy o ES neptekro¢i toto rozhodnuti
ramec toho, co je k dosazeni predmétnych cilti nezbytné.

Toto rozhodnuti respektuje zdkladni prava a zasady uznané zejména Chartou
zakladnich prav Evropské unie.

Na Spojené kralovstvi se toto rozhodnuti vztahuje v souladu s ¢lankem 5 protokolu
o zaclenéni schengenské acquis do ramce Evropské unie ptipojené¢ho ke Smlouvé
oEU a ke Smlouvé o ES, jakoz 1 vsouladu s¢l. 8 odst. 2 rozhodnuti Rady
2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o zadosti Spojeného kralovstvi Velké Britanie a

’ v v r ’ 7 . 2
Severniho Irska, aby se na n& vztahovala n&ktera ustanoveni schengenského acquis™.

Na Irsko se toto rozhodnuti vztahuje v souladu s clankem 5 protokolu o zaclenéni
schengenské acquis do ramce Evropské unie pifipojeného ke Smlouvé o EU a ke
Smlouvé o ES, jakoZ i1 v souladu s €l. 6 odst. 2 rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne
28. tnora 2002 o zadosti Irska, aby se na né vztahovala ncktera ustanoveni
schengenského acquis™.

Timto rozhodnutim nejsou dotCena ujednani o castecné ucasti Spojeného kralovstvi
alrska na schengenském acquis, jak je vymezena pro Britdnii v rozhodnuti
2000/365/ES a pro Irsko v rozhodnuti 2002/192/ES.

Pokud jde o Island a Norsko, pfedstavuje toto rozhodnuti rozpracovani ustanoveni
schengenského acquis ve smyslu dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie
a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou stath
k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis, coz spadd do oblasti
uvedené v ¢l 1 bodu G rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999
o n&kterych opatienich pro uplatiiovani uvedené dohody™.

Pokud jde o Svycarsko, pfedstavuje toto rozhodnuti rozpracovani ustanoveni
schengenského acquis ve smyslu Dohody podepsané mezi Evropskou unii, Evropskym
spoleCenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace
k provadéni, uplatiiovdni a rozvoji schengenského acquis, coz spadda do oblasti
uvedené v €l. 1 bod G rozhodnuti Rady 1999/437/ES pouZzitého ve spojeni s Cl. 4
odst. 1 rozhodnuti Rady 2004/849/ES o podpisu Dohody mezi Evropskou unii,
Evropskym spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o pridruzeni Svycarské
konfederace k provadéni, uplatiovani a rozvoji schengenského acquis jménem
Evropské unie a o prozatimnim provadéni nékterych jejich ustanoveni*®.

23
24
25
26

Ut. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43.
Ut. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20.
Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31.
UF. vést. L 368, 15.12.2004, s. 26.
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(38) Toto rozhodnuti je aktem navazujicim na schengenské acquis nebo s nim jinak
souvisejicim ve smyslu ¢L. 3 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2003,

ROZHODLA TAKTO:
KAPITOLA I
Obecna ustanoveni
Clanek 1
Zrizeni a obecny cil SIS Il
1. Zfizuje se automatizovany informacni systém nazyvany Schengensky informacni

systém druhé generace (dale jen ,,SIS II*), ktery umozni pfisluSnym organim
Clenskych statti spolupracovat prostiednictvim vymény informaci za ucelem kontroly
osob a véci.

2. SIS II ptispéje k zachovani vysoké urovné bezpecnosti v ramci prostoru bez kontrol
na vnitinich hranicich mezi ¢lenskymi staty.

Clanek 2

Oblast piisobnosti

1. Toto rozhodnuti vymezuje podminky a postupy pro zpracovavani zaznamt a dalSich
s nimi souvisejicich udaji v SIS II a pro vyménu dopliujicich informaci za ucelem
policejni a soudni spoluprace v trestnich vécech.

2. Toto rozhodnuti rovnéz vymezuje ustanoveni o technické architektuie SIS II,
o povinnostech ¢lenskych stati a Komise, o obecném zpracovani udaji, o pravech
dotcenych jednotliveil a o odpoveédnosti za Skodu.

Clanek 3
Definice
1. Pro ucely tohoto rozhodnuti plati nasledujici definice:
a) ,,zdznamem* se rozumi sada udaji zatazenych do SIS II umoZiujici ptisluSnym

organiim identifikovat osobu nebo véc s ohledem na konkrétni opatfeni, které
ma byt u¢in€no;
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b) ,dopliujicimi informacemi* se rozum¢ji informace, které sice nejsou uloZeny
v SIS II, ale souviseji se zdznamy v SISII a jsou nezbytné ve vztahu
k opatieni, ktera ma u¢inéno;

c) ,dals$imi udaji* se rozum¢ji udaje ulozené v SIS II a souvisejici se zdznamy
SIS IT; jsou nezbytné k tomu, aby mohly pfislusné organy ucinit nalezité
opatfent.

,Zpracovani osobnich udaju“, ,,zpracovani“ a ,,osobni udaje” musi byt chapany

v souladu s ¢lankem 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES™.

Clanek 4

Technicka architektura a zpiisoby provozovani SIS 11
SIS II sestava z nize uvedenych casti:

a)  centralni databaze nazyvana ,,Centralni schengensky informacéni systém* (déale
jen ,,CS-SIS*);

b) jeden az dva pfistupové body urcené kazdym Clenskym statem (dale jen ,,NI-
SIS*);

¢)  spojova infrastruktura mezi CS-SIS a NI-SIS.

Vnitrostatni systémy c¢lenskych statti (dale jen ,,NS“) musi byt propojeny se SIS II
prostiednictvim NI-SIS.

Vnitrostatni piislusné organy uvedené v ¢l. 40 odst. 4 zatazuji tdaje, vstupuji do
SIS IT a vyhledavaji v ném piimo nebo za pouziti kopie udajia CS-SIS, kterou maji
k dispozici v jejich NS.
Spojovou infrastrukturu mezi CS-SIS a NI-SIS ¢lenské staty pouzivaji i pro vyménu
dopliujicich informaci.

Clinek 5

Ndklady

Néklady vynaloZené v souvislosti s provozem a udrzbou SIS II zahrnujiciho CS-SIS,
NI-SIS a spojovou infrastrukturu mezi CS-SIS a NI-SIS ponese rozpocet Evropské
unie.

Néklady na vyvoj, pfizpisobeni a na provoz jednotlivych NS ponese dotycny
Clensky stat.

27

Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochran¢ fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu téchto udaji, Ut. vést. L 281,
23.11.1995, 5. 31.
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Dodate¢né naklady vynalozené v disledku vyuzivani kopii, jak je uvedeno v ¢l. 4
odst. 3 ponesou ¢lenské staty, které budou predmétné kopie vyuzivat.

KAPITOLA 11

Povinnosti ¢lenskych stata

Clanek 6

Vnitrostatni systémy

Kazdy ¢lensky stat odpovida za provozovani a udrzbu svého NS i za jeho propojeni se SIS II.

Clanek 7

Vnitrostatni urad pro SIS 11 a orgdny SIRENE

Kazdy clensky stat ur¢i urad, ktery bude zajiStovat ptistup ptisluSnych organi do
SIS II v souladu s timto rozhodnutim.

Kazdy Cclensky stat ur¢i organy, které budou zajistovat vyménu veskerych
dopliujicich informaci (déale jen ,,organy SIRENE®). Tyto organy ovéiuji kvalitu
informaci zatazovanych do SISII. Za tim ucelem maji pfistup k udajim
zpracovavanym v SIS II.

Clenské staty uvédomi sebe navzajem i Komisi o tfadu uvedeném v odstavci 1
a o organech SIRENE uvedenych v odstavci 2.

Clianek 8

Vymena doplnujicich informaci

Clenské staty si vyménuji veskeré dopliujici informace prostiednictvim organti
SIRENE. Takové informace se vyménuji za Gcelem vzajemného informovani nebo
konzultaci ¢lenskych statii pfi zafazovani zdznamu, po UspéSném nalezu, kdyZ nelze
provést pozadované opatieni, kdyz se jednd o kvalitu udaji v SIS II a kompatibilitu
zdznamu a kdyz se jedna o vykon prava na pfistup.

Podrobna pravidla pro vyménu dopliujicich informaci se pfijmou v souladu
s postupem vymezenym v ¢lanku 61 ve formé ptirucky nazvané ,,Ptirucka SIRENE®.
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Clanek 9

Technickd shoda

Kazdy clensky stat zajisti sluditelnost svého NS se SISII a dodrzuje postupy
a technické normy stanovené pro tento uCel v souladu s postupem uvedenym
v ¢lanku 60.

Clenské staty popiipadé zajisti, aby udaje uloZené v kopiich udaji ze CS-SIS
databaze byly vzdy totozné a v souladu s CS-SIS.

Clenské staty poptipadé zajisti, aby vyhledavani v kopiich udajii ze CS-SIS pfinaselo
shodné vysledky jako vyhledavani provadéné ptimo v CS-SIS.

Clanek 10

Zabezpeceni a diivérnost

Clenské staty majici p¥istup k udajim zpracovavanym v SIS II jsou povinny piijmout
nezbytna opatfeni, aby:

a) zabranily vSem neopravnénym osobam v pfistupu k zafizenim, v nichZ se
provadeji postupy tykajici se NI-SIS a NS (kontroly u vstupu k zafizenim);

b)  zabranily neopravnénym osobam v pfistupu, ¢teni, kopirovani, pozménovani
nebo vymazu udaju SIS II a nosict dat (kontrola nosici dat);

c) zabranily neopravnénému pristupu, cCteni, kopirovani, pozménovani nebo
vymazu udajt SIS II pti pfenosu mezi NS a SIS II (kontrola pfenosu);

d)  =zajistily moznost nasledné kontrolovat a zjistovat, do ¢eho, kdy a kym byly
zaznamenany jaké udaje SIS II (kontrola zaznamenavani udajt);

e) zabranily neopravnénému zpracovani tudaji SISII v NS a veskerému
neopravnénému pozmeénovani nebo vymazu udaji SIS II zaznamenanych v NS
(kontrola zadavani udaji);

f)  zajistily, Ze opravnéné osoby maji pifi uzivani NS piistup pouze k Gdajim
SIS 11, které spadaji do jejich pisobnosti (kontrola ptistupu);

g)  zajistily, Ze je mozné kontrolovat a zjiStovat, kterym organiim lze udaje SIS II
zaznamenané v NS predavat prostiednictvim zafizeni pro pienos udajh
(kontrola ptfedavani);

h)  sledovaly ucinnost bezpe€nostnich opatieni uvedenych v tomto odstavci
(samokontrola).

Clenské staty piijmou v piipadé vymény a daliiho zpracovani dopliiujicich informaci

opatieni odpovidajici opatienim uvedenym v odstavei 1, pokud jde o zabezpeceni
a diivérnost.
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Pro vSechny osoby a subjekty, které museji pracovat s udaji SIS II i s dopliujicimi
informacemi, plati povinnost zachovavat sluzebni tajemstvi nebo srovnatelna
povinnost zachovéavat diivérnost.

Povinnost zachovavat diveérnost nepomiji ani poté, co dotycné osoby opusti sviij
ufad nebo zaméstnanecky pomér, nebo poté, co dotyc¢né subjekty ukon¢i svou
¢innost.

Clanek 11

Vedeni protokolii na vnitrostatni urovni

Kazdy clensky stat je povinen vést protokoly veSkerych vymén tdaji se SIS II
a jejich dalSiho zpracovani, za ucelem sledovani zdkonnosti zpracovavani udaji,
zajisténi fadného fungovani NS, uplnosti (integrity) a zabezpeceni udajt.

Do protokolii se zaznamenavaji zejména nasledujici udaje: datum a €as predavanych
udajt, udaje pouzité pro dotazovani, pfedavani udaji, nazev piislusného organu a
jméno osoby odpovédné za zpracovani udaji.

Protokoly musi byt ndlezit¢ chranény proti neopravnénému piistupu a musi byt

smazany po uplynuti jednoho roku, pokud nejsou vyZzadovany pro postupy sledovani,
které zapocaly jiz pted uplynutim tohoto obdobi.

Ptislusné organy Clenskych stati, a to zejména ty, které jsou povéreny dohledem nad
zpracovanim udajt v SIS II, maji pravo ptistupu do protokold za ucelem sledovani
zékonnosti zpracovavani udaji a za ucelem zajisténi fadné¢ho fungovani systému,
véetn¢ Uplnosti (integrity) a zabezpeceni udaji. Kazdy cClensky stat je povinen
bezodkladn¢ piredat vysledky takového sledovani Komisi za tucelem jejich
piipadného zaclenéni do zprav stanovenych v €l. 59 odst. 3.

Kapitola 111

Povinnosti Komise

Clanek 12

Provozni rizeni
Komise odpovida za provozni fizeni SIS II.

Provozni fizeni sestava ze vSech tloh nezbytnych pro zachovani funk¢énosti SIS II po
24 hodin denné 7 dni v tydnu v souladu s timto rozhodnutim, a to zejména z Gdrzby
a technického rozvoje nezbytného pro hladky chod systému.
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Clanek 13

Zabezpeceni a ditvérnost

Pokud jde o provoz SIS II, pouzije Komise ¢lanek 10 pfimétrene.

Clanek 14

Vedeni protokolii na centralni urovni

Veskeré zpracovavaci operace v ramci SIS II se ukladaji do protokolu za tcelem
sledovani zakonnosti zpracovavani udaji, zajisténi fadného fungovani systému,
uplnosti (integrity) a zabezpeceni udaji.

Do protokoli se zaznamenavaji zejména nasledujici tidaje: datum a Cas operace;
zpracovavané udaje a identifikace ptislusného organu.

Protokoly musi byt nalezit¢ chranény proti neopravnénému piistupu a musi byt
smazany po uplynuti jednoho roku od vymazu zdznamu, k némuz se vztahovaly,
pokud nejsou vyzadovany pro postupy sledovani, které zapocaly jiz pted uplynutim
tohoto obdobi.

Pfislusné vnitrostatni organy, a to zejména ty, které jsou povéreny dohledem nad
zpracovanim udaja v SIS I, maji pravo pfistupu do protokoli pouze za tcelem
sledovani zakonnosti zpracovavani udaji a za ucelem zajisténi faddného fungovani
systému, vcetné Uplnosti (integrity) a zabezpeceni tidajh.

Uvedeny pftistup je vyhrazen pro protokoly souvisejici se zpracovavacimi operacemi
provadénymi doty¢nym ¢lenskym statem.

Komise ma pravo pfistupu do protokoli pouze za uclelem =zajisténi fadného
fungovani systému a uplnosti (integrity) a zabezpeceni udaji.

Evropsky inspektor ochrany udaji ma pravo ptistupu do protokolii za vyhradnim

ucCelem sledovani zakonnosti zpracovavani osobnich udaji pfi operacich
provadénych Komisi, véetné zabezpeceni udaju.
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KAPITOLA IV

Zaznamy o osobach hledanych za icelem zatCeni a pfedani nebo
vydani

Clanek 15

Cile a podminky porizovani zaznamii
Zaznamy se do SIS II pofizuji na Zadost piislusného soudniho organu, pokud jde o osoby

hledané za ucelem zatfeni a pfedani na zdklad¢ evropského zatykaciho rozkazu, nebo pokud
jde o osoby hledané za ticelem docasného zatceni s cilem jejich vydani.

Clanek 16
Dalsi udaje o osobdch hledanych za ucelem zatceni a predani

1. Kromé zdznamu uvedeného v ¢lanku 15 zatadi potizujici ¢lensky stat do SIS II tdaje
uvedené v €l 8 odst. 1 ramcového rozhodnuti 2002/584/SVV a kopii originilu
evropského zatykaciho rozkazu.

2. Potizujici Clensky stat mize zaradit preklad udaji, na néz odkazuje odstavec 1,

a/nebo pieklad evropského zatykaciho rozkazu do jednoho nebo nékolika ostatnich
uiednich jazykt organi Evropské unie.

Clanek 17

Dalsi udaje o osobdch hledanych za ucelem zatceni a vydani

1. Kromé¢ zédznamu uvedeného v Clanku 15 zaradi pofizujici Clensky stat do SIS II
nasledujici idaje o osobéach hledanych za ucelem zatéeni a vydani:

a)  totoznost a statni obCanstvi hledané osoby;

b)  nazev, adresu, telefonni a faxové ¢islo a adresu elektronické poSty potizujiciho
soudniho organu;

c) doklad o vykonatelném rozsudku nebo o jakémkoli jiném vykonatelném
soudnim rozhodnuti se stejnym t¢inkem,;

d)  podstatu a pravni kvalifikaci trestného Cinu;

e) popis okolnosti, za kterych byl trestny ¢in spachan, véetné doby, mista ¢inu a
stupné iCasti hledané osoby na ném;
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f)  ulozeny trest, pokud existuje pravomocny rozsudek, nebo piedepsanou sSkalu
trestll za dany trestny ¢in podle prava pofizujiciho ¢lenského statu;

g)  je-lito mozné, dalsi nasledky trestného ¢inu.
Poftizujici ¢lensky stat mize zaradit pieklad dalSich udaji uvedenych v odstavci 1 do

jednoho nebo nékolika ostatnich Gifednich jazyka organti Evropské unie.

Clanek 18

Organy majici pravo pristupu k zaznamim a dalsim udajiim o osobach hledanych za ucelem

CS

zatceni

Pravo pfistupu k zdznamiim uvedenym v ¢lanku 15 maji za vymezenymi ucely nize
uvedené organy:

a)  policejni a pohrani¢ni organy za ucelem zatCend;
b)  wvnitrostatni soudni organy a statni zastupitelstvi za c¢elem trestniho fizeni.

Evropsky policejni ufad (Europol) méa pravo pfistupu k tdajaim obsazenym
v zaznamech pofizenych za ucelem zatleni, pokud je to nezbytné k vykonu jeho
tkold v souladu s Umluvou ze dne 26. &ervence 1995 o ziizeni Evropského
policejniho Gfadu (,,Umluva o Europolu®).

Eurojust mé pravo pfistupu k udajim obsazenym v zdznamech potizenych za ucelem
zatCeni a k udajim uvedenym v cClancich 16 a 17, pokud je to nezbytné k vykonu
jeho ukola v souladu s rozhodnutim 2002/187/SVV.

Vnitrostatni soudni orgény a statni zastupitelstvi maji pravo pfistupu k udajim
uvedenym v c¢lanku 16 za ucelem vykonani evropského zatykaciho rozkazu
a k udajim uvedenym v ¢lanku 17 za Gcelem vydavaciho fizeni.

Clanek 19

Doba uchovavani zaznamit a dalsich udajii za uicelem zatceni

Zaznamy potizené za ucelem zatfeni a dal$i udaje uvedené v ¢lancich 16 a 17 se
uchovavaji v SIS II, dokud neni hledana osoba pfedana nebo vydana. Uchovavaji se
pouze tak dlouho, dokud pofizujici ¢lensky stat povazuje zatykaC za platny podle
svého vnitrostatniho prava.

Zaznamy potizené za ucelem zatCeni a dal§i udaje uvedené v ¢lancich 16 a 17 se
automaticky vymazou po uplynuti 10 let od data rozhodnuti, na jehoz zakladé byl
zdznam potizen. Clensky stat, ktery tidaje do SIS II zatadil, miize rozhodnout o jejich
ponechéni v systému, pokud se to ukaze jako nezbytné pro ucel, pro ktery byly udaje
zafazeny.

Clenské staty budou prib&ézné informovany o automatickém vymazu udaji ze
systému jeden mésic pied jeho uskute¢nénim.
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Clanek 20

Poznamky prirazené k zaznamiim o osobdch hledanych za ucelem zatceni

1. Kdyz je v souladu s clankem 45 zaznam za Ucelem zateni opatfen poznadmkou
a zatCeni nemize byt provedeno, pficemz je misto pobytu hledané osoby znamo,
povazuje Clensky stat, ktery poznamku doplnil, ptislusny zaznam za zdznam pro
ucely sdéleni mista pobytu doty¢né osoby.

2. Clensky stat, ktery zaznam o osob& hledané za uéelem zatéeni poznamkou opatiil,
prezkouma pottebu zachovani poznamky nejméné jednou za pul roku. Clenské staty
mohou stanovit kratsi obdobi pro pirezkum.

Clanek 21

Poznamky prirazené k zaznamum za ucelem zatceni a predani
1. Pozndmka podle €l. 45 odst. 1 zakazujici zat¢eni miZe byt doplnéna k zdznamu za
ucelem zatCeni a piedani pouze tam, kde ptisluSny soudni organ povolil na zakladé
jasnych a zjevnych diivodl nevykonani evropského zatykaciho rozkazu zalozeného

na ramcovém rozhodnuti 2002/548/SVV, nebo v ptipad¢€, Ze osoba jiz zatéend byla
docasng propusténa.

Poznamka se doplni co nejdiive a, je-li to mozné, nejpozdeji do sedmi dnli od data
pofizeni zdznamu do SIS II.

2. Zakaz zatCeni a predani zistava v platnosti, dokud neni poznadmka vymazana.

Poznamka se vymaze, jakmile pominou divody pro nevykonani evropského
zatykaciho rozkazu nebo jakmile skon¢i docasné propusténi.

3. Odstavce 4 a 5 Clanku 45 se nevztahuji na poznamky tykajici se zdznamu za ucelem
zatCeni a predani.

Clanek 22

Vykon opatieni na zakladé zaznamu o osobé hledané za ucelem zatceni a predani
Zaznam zatazeny do SIS II za G¢elem zatCeni a pfedani ma stejny Gc¢inek, pokud jde o u¢inéni

opatteni, jako evropsky =zatykaci rozkaz vydany v souladu s¢l. 9 odst. 3 ramcového
rozhodnuti 2002/584/SVV.
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Kapitola V

Zaznamy o osobach k zajiSténi ochrany nebo predchazeni

nebezpeci

Clanek 23

Cile a podminky porizovani zaznamii

Clenské staty potizuji v SIS II zdznamy o pohfeSovanych osobach nebo o osobach,
které v zajmu své vlastni ochrany nebo ptfedchazeni nebezpeci musi byt na zadost
prislusného spravniho nebo soudniho organu umistény pod docasnou policejni
ochranu.

Zaznamy uvedené v odstavei 1 se pofizuji zejména v piipadech pohieSovanych

nezletilych osob a osob, které musi byt internovany na zaklad¢ rozhodnuti
ptislusného organu.

Clanek 24

Organy majici pravo pristupu k zaznamum

Policejni a pohrani¢ni orgdny maji pravo piistupu k zaznamim uvedenym
v ¢lanku 23, za ucelem umisténi doty¢nych osob pod policejni ochranu nebo za
ucelem vypatrani mista pobytu pohieSované osoby.

Vnitrostatni soudni organy, mimo jiné ty, které odpovidaji za zahajeni trestniho

stihani a za soudni vySetfovani pied sdélenim obvinéni z trestného ¢inu, mohou mit
pristup k zdznamim uvedenym v ¢lanku 23 pti vykonu svych tkolu.

Clianek 25

Doba uchovavani zaznamii

Zaznamy pofizené za ucelem zajiSténi ochrany nebo pfedchdzeni nebezpeci se
vymazou, jakmile je doty¢né osoba umisténa pod policejni ochranu.

Zaznamy uvedené v odstavei 1 se automaticky vymazou po uplynuti 10 let od data
rozhodnuti, na jehoZ zékladé byl zdznam potizen. Clensky stat, ktery udaje do SIS II
zafadil, miZe rozhodnout o jejich ponechani v systému, pokud se to ukaZe jako
nezbytné pro ucel, pro ktery byl zdznam zatazen.

Clenské staty budou pribézné informovany o automatickém vymazu zdznamil ze
systému jeden mésic pied jeho uskute¢nénim.
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Clanek 26

Vykon opatieni na zdklade zaznamu
1. Ptislusné organy clenského statu, ve kterém je osoba uvedend v ¢lanku 23 nalezena,
sdéli jeji misto pobytu clenskému statu, ktery zaznam pofidil, prostfednictvim

vymény dopliujicich informaci.

Podrobna pravidla pro tuto vyménu se piijmou v souladu s ¢lankem 61 a vlozi se do

prirucky SIRENE.
2. Sdéleni mista pobytu pohieSované plnoleté osoby podl€¢ha jejimu souhlasu.
3. Ptislusné organy Clenského statu, ve kterém je osoba uvedend v ¢lanku 23 nalezena,

mohou doty¢nou osobu umistit do bezpeci a zabranit ji tak v tom, aby pokracovala
v cesté, pokud to dovoluji vnitrostatni pravni piedpisy.

Kapitola VI

Zaznamy o osobach hledanych za icelem soudniho Fizeni

Clanek 27

Cile a podminky porizovani zaznamii

Clenské staty potizuji v SIS II zaznamy o svédcich, o osobach piedvolanych k vnitrostatnim
soudnim organiim v ramci trestniho fizeni, aby vypovidaly o skute¢nostech, pro které jsou
stihany, nebo zaznamy o osobach, kterym musi byt dorucen trestni rozsudek nebo obsilka
k nastupu trestu odnéti svobody, na zadost piislusnych soudnich organti pro ucely sdéleni
mista pobytu nebo bydlisté.

Clanek 28

Organy majici prdavo pristupu k zaznamum

1. Policejni a pohrani¢ni orgdny maji pravo pfistupu k zdznamim uvedenym
v ¢lanku 27, za ucelem zjisténi mista pobytu nebo bydlisté doty¢nych osob.

2. Vnitrostatni soudni organy, mimo jiné ty, které odpovidaji za zahijeni trestniho
stithdni a za soudni vySetfovani pied sdélenim obvinéni z trestného ¢inu, mohou mit
ptistup k zdznamim uvedenym v ¢lanku 27, které jsou nezbytné pii vykonu jejich

ukold.

3. Eurojust ma pravo pfistupu k wdajim obsaZzenym v ziznamech uvedenych
v ¢lanku 27, pokud je to nezbytné k vykonu jeho ukoli v souladu s rozhodnutim
2002/187/SVV.
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Clanek 29

Doba uchovavani zaznamaii

Zaznamy uvedené v Clanku 27 se vymazou, jakmile je zjiSténo misto pobytu nebo
bydlisté dotycné osoby.

Zaznamy uvedené v ¢lanku 27 se automaticky vymazou po uplynuti 10 let od data
rozhodnuti, na jehoz zakladé byl zaznam potizen. Clensky stat, ktery tidaje do SIS II
zafadil, mize rozhodnout o jejich ponechani v systému, pokud se to ukaze jako
nezbytné pro ucel, pro ktery byl zdznam zatazen.

Clenské staty budou prabézné informovany o automatickém vymazu zédznami ze
systému jeden mésic pred jeho uskute¢nénim.

Clanek 30

Vykon opatieni na zaklade zaznamu
Ptislusné orgéany clenského statu, ve kterém je osoba uvedena v ¢lanku 27 nalezena,
sd€li jeji misto pobytu nebo bydlist¢ clenskému statu, ktery zédznam pofidil,

prostrednictvim vymény dopliujicich informaci.

Podrobna pravidla pro tuto vyménu se ptijmou v souladu s ¢lankem 61 a vlozi se do
ptirucky SIRENE.

Kapitola VII

Zaznamy o osobach a vécech porizené pro ucely utajeného

sledovani nebo zvlastnich kontrol

Clanek 31

Cile a podminky porizovani zaznamii

Na zadost ptislusného soudniho nebo spravniho organu potidi ¢lenské staty pro ucely
stihani trestnych ¢ind a pro ucely pfedchdzeni ohroZeni vetejné bezpecnosti do SIS II
zdznamy o osobach nebo vozidlech, plavidlech, letadlech a kontejnerech za ucelem
utajen¢ho sledovani nebo zvlastnich kontrol, pokud:

a)  existuji jednoznacné dilkkazy, ze doty¢nd osoba zamys$li spachat nebo pacha
cetné a mimotadné zdvazné trestné ¢iny, nebo
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b)  z celkového posouzeni doty¢né osoby, zejména na zaklad¢ dosud spachanych
trestnych ¢inti, lze predpokladat, ze se i v budoucnosti dopusti mimotfadné
zavaznych trestnych ¢ind.

Clenské staty mohou potizovat zaznamy v SIS II na Zadost organti odpovédnych za
bezpecnost statu, pokud existuji jednoznacné dikazy, ze informace uvedené v ¢lanku
32 jsou nezbytné pro predchazeni zdvaznému ohrozeni ze strany doty¢né osoby nebo
jinym zavaznym ohroZenim pro vnitini nebo vnéjsi bezpednost statu. Clensky stat
potizujici zdznam je o tom povinen informovat ostatni ¢lenské staty prostiednictvim
vymény dopliujicich informaci. Podrobnd pravidla pro tuto vyménu se piijmou
v souladu s ¢lankem 61 a vlozi se do ptirucky SIRENE.

Clanek 32

Shromazdovani a vvména dopliujicich informaci pro zaznamy
Pro ucely utajeného sledovani mohou pfisluSné organy clenskych stat, které
provadégji hrani¢ni nebo jiné policejni a celni kontroly ve vnitrozemi, shromaZzd’'ovat

a sdélovat orgénu pofizujicimu zaznam vSechny nebo nékteré z nasledujicich
informaci:

a)  nalezeni osoby nebo vozidla uvedenych v zdznamu,

b)  misto, doba nebo diivod kontroly,

c) trasa a cil cesty,

d)  osoby, které doprovazeji dotycné osoby, nebo cestujici ve vozidle,
e) pouzité vozidlo,

f)  pfevazené véci,

g)  okolnosti, za jakych byly osoba nebo vozidlo nalezeny.

Informace uvedené v odstavci 1 se sdéluji prostfednictvim dopliujicich informaci.
Podrobna pravidla pro tuto vyménu se ptijmou v souladu s ¢lankem 61 a vlozi se do
ptirucky SIRENE.

Pti shromazd’ovani informaci uvedenych v odstavci 1 dbaji ¢lenské staty na to, aby
nebyla ohrozena tajna povaha sledovani.

V ramci zvlaStnich kontrol uvedenych v ¢lanku 31 mize byt v souladu
s vnitrostatnimi pravnimi predpisy k dosazeni t€elu uvedeného v pfedmétném ¢lanku
provedena prohlidka osob, vozidel, plavidel, letadel, kontejnerti nebo pievazenych
véci. Pokud zvlastni kontrola neni podle pravnich predpisti nékterého ¢lenského statu
piipustna, nahrazuje se toto opatfeni pro dany c¢lensky stat automaticky utajenym
sledovanim.
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Clanek 33

Organy majici pravo pristupu k zaznamim

Policejni, pohrani¢ni a celni organy maji pravo pfistupu k zdznamim uvedenym
v ¢lanku 31, za ucelem vykonu utajeného sledovani nebo zvlastnich kontrol.

Vnitrostatni soudni organy, mimo jiné ty, které odpovidaji za zahijeni trestniho
stihani a za soudni vySetfovani pfed sdélenim obvinéni z trestného ¢inu, mohou mit
pristup k zdznamiim uvedenym v ¢lanku 31 pti vykonu svych ukol.

Europol ma pravo ptistupu k udajim obsazenym v zdznamech uvedenych v ¢lanku
31, které jsou nezbytné k vykonu jeho ukoli v souladu s Umluvou o Europolu.

Clanek 34

Doba uchovavani zaznamii

Zaznamy o osobach pofizené podle Clanku 31 se automaticky vymazou po uplynuti
3 let od data rozhodnuti, na jehoz zaklad¢ byl zdznam potizen.

Zaznamy o vecech pofizené podle ¢lanku 31 se automaticky vymazou po uplynuti
5 let od data rozhodnuti, na jehoZ zaklad¢ byl zdznam poftizen.

Clensky stat, ktery zdznam do systému zafadil, miZe rozhodnout o jeho ponechani
v SIS II, pokud se to ukaze jako nezbytné pro ucel, pro ktery byl zaznam zatazen.

Clenské staty budou priibézné informovany o automatickém vymazu zédznamua ze
systému jeden mésic pred jeho uskute¢nénim.

Kapitola VIII

Zaznamy o vécech hledanych za ucelem zabaveni nebo za ucelem

zajisténi dikazu v trestnim Fizeni

Clianek 35

Cile a podminky porizovani zaznamii
Na Zadost pfislusSného organu pofidi ¢lenské staty za ucelem zabaveni nebo za
ucelem zajiSténi dikazli v trestnim fizeni do SIS II zdznamy o niZe uvedenych

vécech:

a)  odcizend, neopravnéné uzivana nebo pohfeSovana vozidla s motorem o obsahu
valcl presahujicim 50 ccm, plavidla a letadla;
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b)  odcizené, neopravnéné uzivané nebo pohfesované piivésy o pohotovostni
hmotnosti pfesahujici 750 kg, obytné ptivésy, prumyslova zatfizeni, zavésné
motory a kontejnery;

c)  odcizené, neopravnéné uzivané nebo pohiesované stielné zbrang;

d)  odcizené, neopravnéné uzivané nebo pohiesované nevyplnéné doklady;

e) odcizené, neopravnéné uzivané, pohieSované nebo za neplatné prohlasené
vydané doklady totoznosti, jako jsou pasy, osobni prikazy, fidicské prukazy,

povoleni k pobytu a cestovni doklady;

f)  odcizena, neopravnéné uzivana, pohfeSovand nebo za neplatné prohlaSena
osveédceni o registraci vozidel a statni poznavaci znacky vozidel,;

g)  bankovky (evidované);

h)  odcizené, neopravnéné uzivané nebo pohfeSované cenné papiry a platebni
nastroje, jako jsou Seky, kreditni karty, dluhopisy, akcie a podily.

Komise stanovi technicka pravidla nezbytna pro zatazovani udaji a ptistup k udajim
obsazenym v zaznamech uvedenych v odstavci 1 v souladu s ¢lankem 60.

Clanek 36

Shromazdovani a vvmeéna doplinujicich informaci pro zaznamy

Pokud se pti vyhledavani zjisti, ze byl pofizen zaznam o véci, kterd byla nalezena,
organ Clenského statu, v némz byla ona véc nalezena, kontaktuje organ, ktery zdznam
poridil, a dohodnou se na opatfenich, kterd je tfeba provést. Za timto ucelem lze
v souladu s timto rozhodnutim sdélit 1 osobni tdaje.

Kontakty a sdélovani osobnich udaji uvedené v odstavci 1 se provadi
prostiednictvim vymény dopliujicich informaci. Podrobna pravidla pro tuto vyménu
se ptijmou v souladu s ¢lankem 61 a vlozi se do ptfirucky SIRENE.

Opatieni, jez ma provést Clensky stat, ktery véc nalezl, musi byt v souladu s jeho
vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

Clanek 37

Organy majici prdavo pristupu k zaznamum

Policejni, pohrani¢ni a celni orgdny maji pravo pfistupu k zdznamim uvedenym
v ¢lanku 35, za ucelem zabaveni véci.

Vnitrostatni soudni organy, mimo jiné ty, které odpovidaji za zahajeni trestniho

stithdni a za soudni vySetfovani pied sdélenim obvinéni z trestného ¢inu, mohou mit
ptistup k zdznamiim uvedenym v ¢lanku 35 pti vykonu svych ukold.
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Europol mé pravo piistupu k udajim obsazenym v zaznamech uvedenych v ¢lanku
35, které jsou nezbytné k vykonu jeho tkoli v souladu s Umluvou o Europolu.

Clanek 38

Doba uchovavani zaznamii
Zaznamy o vécech uvedenych v ¢lanku 35 se vymazou, jakmile jsou véci zabaveny.

Zaznamy uvedené v ¢lanku 35, které neobsahuji zadné osobni udaje, se automaticky
vymazou po uplynuti 10 let od data rozhodnuti, na jehoz zaklad¢ byl zdznam poftizen.

Zaznamy uvedené v ¢lanku 35, které obsahuji osobni tdaje, se automaticky vymazou
ze SIS II po uplynuti 3 let od data rozhodnuti, na jehoz zaklad¢ byl zdznam poftizen.

Clensky stat, ktery zaznam do SIS II zafadil, miize rozhodnout o jeho ponechani
v systému po dobu delSi, nez jsou doby uchovavani stanovené v odstavcich 2 a 3,
pokud se to ukaze jako nezbytné pro ucel, pro ktery byly zaznamy zatazeny.

Clenské staty budou prabézné informovany o automatickém vymazu zédznamu ze
systému jeden mésic pred jeho uskute¢nénim.

KAPITOLA IX

Obecna pravidla pro zpracovani udaju

Clanek 39

Kategorie udaju

Zaznamy o osobach potfizené v SIS II vsouladu stimto rozhodnutim obsahuji
nanejvys tyto udaje:

a) pfijmeni a jména, jméno pii narozeni i dfive uzivand jména, piipadné zvlast
vedené prezdivky;

b)  datum a misto narozeni;
c)  pohlavi;

d) fotografie;

e)  otisky prstl;

f) statni obcanstvi;
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g)  veskeré zvlastni objektivni a télesné znaky nepodl€hajici Castym zménam,;

h) udaj o tom, zda je doty¢na osoba ozbrojena, ma sklon k nasili nebo jde o
uprchlou osobu;

1)  davod zaznamu;

1) organ pofizujici zdznam;

k)  opatfeni, kterd je tfeba uCinit;

1)  uzaznamu pro Ucely zateni druh trestného Cinu;
m) odkaz(y) na dalsi zdznamy zpracovavané v SIS II.

Udaje uvedené v odstavci 1 se pouziji pouze za ucelem zjisténi totoznosti osoby se
zietelem ke konkrétnimu opatfeni, které je tfeba ucinit v souladu s timto
rozhodnutim.

Komise stanovi technicka pravidla nezbytné pro zatazovani udaji a ptistup k udajim
uvedenym v odstavci 1 v souladu s ¢lankem 61.

Clanek 40

Zpracovavani udaju v SIS 11

Udaje zafazené do SIS I v souladu s timto rozhodnutim sméji zpracovavat pouze
prislusné vnitrostatni organy a pro ucely urcené ¢lenskymi staty v souladu s timto
rozhodnutim.

Clensky stat miize pievést zaznam z jedné kategorie do druhé pouze tehdy, pokud je
nezbytné piedejit bezprostiednimu vaznému ohrozeni vefejného poradku a veiejné
bezpecnosti z vaznych diavodii bezpecnosti statu nebo s cilem predejit zavaznému
trestnému Cinu. Zaznam, jehoz kategorie je zmén€na, se povazuje za novy zaznam
pofizeny Clenskym statem, ktery zménu kategorie pozadoval. Za tim ucelem musi byt
piedem ziskano povoleni CcClenského statu, ktery jako prvni zéznam pofidil,
prostiednictvim vymény dopliujicich informaci. Podrobna pravidla pro tuto vyménu
se pfijmou v souladu s ¢lankem 61 a vlozi se do pfirucky SIRENE.

Pfistup kadajim SISII smi byt povolen pouze v rdmci mezi piisluSnosti
vnitrostatniho organu a pouze osobdm vybavenym nalezitym opravnénim.

Kazdy clensky stat vede a predavd Komisi aktudlné platny seznam vnitrostatnich
organl opravnénych zpracovavat tdaje SIS II. V tomto seznamu je u kazdého organu
uvedeno, jaké kategorie udajli smi zpracovavat, za jakym Ucelem a kdo ma byt
povaZzovan za spravce; tyto informace Komise sdéli evropskému inspektorovi
ochrany tdaji. Komise zajisti kazdoro¢ni zvefejnéni seznamu v Ufednim véstniku
Evropské unie.
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Clanek 41

Prideleni referencniho cisla

Clensky stat vstupujici do SIS II, aniZ by pouzil kopii tidaji CS-SIS uvedenou v &l. 4 odst. 3,
mize zdznamum, které pofizuje, pfidélit referencni Cislo za vyhradnim ucelem vyhledéani
vnitrostatnich informaci souvisejicich s pofizovanym zdznamem.

Ptistup k referencnimu ¢islu je omezen na Clensky stat, ktery zdznam pofidil.

—_—

CS

Clanek 42

Kopie udaji SIS 11

S vyjimkou kopie daji CS-SIS uvedené v €l. 4 odst. 3 se sm¢ji udaje zpracovavané
v SIS II kopirovat pouze pro technické ucely a za predpokladu, ze takové kopirovani
je nezbytné pro ptistup prislusnych vnitrostatnich organti k udajim v souladu s timto
rozhodnutim.

Udaje zatazené do SIS II jinym &lenskym statem se do vnitrostatnich soubort Gdajt
dalsiho clenského statu kopirovat nesméji.

Odstavcem 2 neni doteno pravo ¢lenského statu uchovavat ve vnitrostatnim souboru
udaje SIS II, ve spojitosti s nimiz bylo u¢inéno opattfeni na jeho uzemi. Takové udaje
se uchovavaji ve vnitrostatnich souborech nanejvys po dobu tii let s vyjimkou
piipadli, kdy konkrétni ustanoveni vnitrostatniho prava umoziuji del$i obdobi
uchovavani.

Timto clankem neni doteno pravo cClenského statu uchovavat ve vnitrostatnich
souborech udaje obsazené v konkrétnim zdznamu, ktery dotyCny cClensky stat do
SIS II potidil.

Clanek 43

Kvalita udaju zpracovavanych v SIS 11 a slucitelnost zaznamii

Clensky stat zatazujici udaje do SIS II odpovida za zajisténi toho, ze uvedené tidaje
jsou zpracovavany v souladu se zdkonem, a zejména Ze jsou spravné a aktudlni.

Udaje smi pozmétiovat, dopliiovat, opravovat nebo mazat pouze ten ¢lensky stat,
ktery je do SIS II zatadil.

Ma-li n€ktery ¢lensky stat, ktery Gidaje nezaradil, dikazy o tom, Ze jsou idaje chybné
nebo Ze byly v SIS II nezdkonné zpracovany, uvédomi o tom ¢lenské staty, které
udaje zafadily, prostfednictvim vymény dopliujicich informaci, a to co nejdiive a —
pokud je to moZzné — do 10 dnl od data, kdy se mu pfislusné diikazy dostaly do
rukou. Clensky stat, ktery udaje zafadil, to ovéii a, bude-li to nezbytné, predmétné
udaje pozméni, doplni, opravi nebo vymazZe. Podrobna pravidla pro tuto vyménu
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dopliyjicich informaci se pfijmou v souladu s ¢lankem 61 a vlozi se do ptirucky
SIRENE.

Pokud se Clenské staty nemohou dohodnou ohledné opravy udajii do dvou mésicu,
muze kterykoli z nich predlozit véc evropskému inspektorovi ochrany udaji, jehoz
povinnosti je konat jakozto prostiednik.

Clenské staty si vymétiuji doplitujici informace, aby mohly nalezité rozliSovat mezi
zaznamy v SIS II tykajicimi se osob s podobnymi znaky. Podrobna pravidla pro tuto
vyménu dopliujicich informaci se pfijmou v souladu s ¢lankem 61 a vlozi se do
ptirucky SIRENE.

Pokud byl v SIS II zaznam o nékteré osobé jiz potizen, dohodne se Clensky stat
pofizujici novy zdznam ohledné stejné osoby o zafazeni tohoto nového zaznamu
s Clenskym statem, ktery pofidil prvni zdznam. Dohody se dosahne na zékladé
vymény dopliujicich informaci. Podrobna pravidla pro tuto vyménu dopliujicich
informaci se ptijmou v souladu s ¢lankem 61 a vlozi se do ptirucky SIRENE.

Razné zaznamy o téZe osob¢ sméji byt do SIS II zafazovany, pokud jsou slucitelné.

Pravidla, jimiz se fidi slucitelnost zdznami a priorita jejich kategorii, se stanovi
v souladu s postupem uvedenym v ¢lanku 61.

Poftizujici Clensky stat provéiuje alesponi jednou ro¢né udaje uchovavané v SIS II.
Clenskeé staty mohou stanovit 1 krats$i obdobi pro provéfeni.

Clianek 44

Dalsi udaje tykajici se nespravné identifikace osob

Tam, kde mtze dojit k zdméné mezi osobou, kterd ma byt ve skute¢nosti pfredmétem
zédznamu, a osobou, jejiz totoznost byla zneuzita, doplni ¢lenské staty zaznam o udaje
tykajici se osoby, jejiz totoznost byla zneuzita, aby se piedeSlo negativnim
dasledkim nespravné identifikace.

Udaje tykajici se osoby, jejiz totoznost byla zneuZita, se doplni pouze na zakladé
jejiho vyslovného souhlasu a pouziji pouze za ucelem:

a) umoznit pifisluSnému organu odliSit osobu, jejiz totoznost byla zneuzita,
od osoby, kterd ma byt ve skute¢nosti pfedmétem zaznamu,

b) umoznit osob&, jejiz totoZznost byla zneuzita, prokdzat svoji totoZnost
a dozveédet se, Ze jeji totoznost byla zneuzita.

Za Ucelem naplnéni tohoto €lanku lze zatadit a déale zpracovavat v SIS II nanejvys
tyto osobni udaje:

a)  piijmeni a jména, piipadné zvlast vedené prezdivky;

b)  datum a misto narozeni;
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c) pohlavi;

d) fotografie;

e)  otisky prstt;

f)  veskeré zvlastni objektivni a télesné znaky nepodl€hajici Castym zménam;
g)  statni obCanstvi;

h)  ¢islo(a) dokladu() totoznosti a datum vydani.

Udaje uvedené v odstavci 3 se vymazou soucasné s odpovidajicim zaznamem nebo
diive, pokud o to osoba pozada.

K 1dajim uvedenym v odstavci 3 maji pfistup pouze organy majici pravo pristupu
k odpovidajicimu zdznamu, a to za vyhradnim tUcelem pfedchdzeni nespravné
identifikaci.

Technicka pravidla uvedend v ¢l. 39 odst. 3 plati 1 pro udaje uvedené v odstavci 3
tohoto ¢lanku.

Clanek 45

Opatrovani zaznamit poznamkami

Clensky stat mize pfipojit poznamku k zaznamim pofizenym v souladu s ¢lanky 15,
23 a 31 scilem, aby opatieni, které se ma provést na zakladé zaznamu, nebylo
provedeno na jeho izemi.

Pokud clensky stat pokladd zaznam potizeny v SIS II za nesluCitelny se svymi
vnitrostatnimi pravnimi ptfedpisy, svymi mezinarodnimi zavazky nebo podstatnymi
narodnimi z4jmy, miize k zdznamu piipojit poznamku.

Aby mohly rozhodnout, zda maji pfipojit k né¢jakému zdznamu poznamku, je vSem
Clenskym stattim automaticky oznamovan prostiednictvim SIS II kazdy novy zaznam
pofizeny v souladu s ¢lankem 15 a dalsi tidaje uvedené v ¢lancich 16 a 17.

Clensky stat potizujici zdznam v souladu s ¢lanky 23 a 31 o tom uvédomi ostatni
Clenskeé staty prostfednictvim vymény dopliujicich informaci. Podrobnd pravidla pro
tuto vyménu se piijmou v souladu s ¢lankem 61 a vlozi se do ptirucky SIRENE.

Clensky stat, ktery si pieje pFipojit k zdznamu poznamku, konzultuje ¢lensky stat,
ktery zaznam poftidil, prostiednictvim vymény dopliujicich informaci. Podrobna
pravidla pro tuto vyménu se pfijmou v souladu s ¢lankem 61 a vloZi se do pfirucky
SIRENE. Pokud clensky stat, ktery zdznam pofidil, pfedmétny zdznam nestéhne,
bude 1 nadale pIné platit pro ¢lenské staty, které k nému poznamku nepfipoji.

Poznamka se vymaZze nejpozdéji jeden mésic poté, co byla pfipojena, ledaze ¢lensky

stait odmitne provést opatfeni z pravnich divodid nebo ze zvlastniho divodu
ucelnosti.
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Pozaduje-1i potizujici ¢lensky stat ve zvlasté¢ naléhavych a zdvaznych piipadech
vykon opatteni, provefi vykonavajici ¢lensky stat, zda muze od poznamky upustit.
Pokud tak vykondvajici ¢lensky stat mize ucinit, pfijme nezbytné kroky k zajisténi
toho, aby pozadované opatteni mohlo byt neprodlen¢ provedeno.

Postup a technicka pravidla pro ptipojovani poznamek a jejich aktualizaci se pfijmou
v souladu s ¢lankem 60.

Clanek 46

Odkazy mezi zaznamy

Clensky stat mize vytvotit odkaz mezi jim potizovanymi zdznamy v SIS II v souladu
se svymi vnitrostatnimi pravnimi ptfedpisy. Smyslem takového odkazu je zavést
souvislost mezi dvéma nebo vice zdznamy.

Vytvofeni odkazu nema dopad na konkrétni opatfeni, které ma byt provedeno na
zéklad¢ jednotlivého zdznamu opatfeného odkazem, nebo na dobu uchovéavani
jednotlivych odkazy propojenych zaznamu.

Vytvareni odkazli nema dopad na prava pfistupu upravend timto rozhodnutim.
Orgény nemajici pravo pfistupu k uritym kategoriim zaznaml nemaji piistup
k odkazim na doty¢né kategorie.

Pokud ¢lensky stat pokladéa vytvoreni odkazu mezi zaznamy za neslucitelné se svymi
vnitrostatnimi pravnimi predpisy nebo mezinarodnimi zavazky, mize ucinit nezbytna
opatfeni k zajiSténi, aby z jeho statniho tzemi neexistoval k piislusnému odkazu
pristup.

Technicka pravidla pro propojovani zdznami odkazy se pifijmou v souladu
s ¢lankem 60.

Clanek 47

Ucel a doba uchovavani dopliujicich informaci

Dopliujici informace pfedané jinym clenskym statem se pouzivaji pouze pro ucel,
pro ktery byly ptedany. Ve vnitrostatnich souborech se uchovavaji pouze po dobu,
pokud je zaznam, ke kterému se vztahuji, uchovavan v SIS II. Clenské staty sméji
uchovévat tyto informace po dobu delsi, pokud je to nezbytné k dosazeni tcelu, pro
ktery byly pfedany. Vymaz téchto dopliiujicich informaci se v kazdém ptipadé
provede nejpozdéji do jednoho roku po vymazu souvisejiciho zdznamu ze SIS II.

Odstavec 1 se nedotyka prava ¢lenského statu vést ve vnitrostatnich souborech tidaje
tykajici se konkrétniho zdznamu, ve spojeni s nimZ bylo na jeho Gzemi podniknuto
opatfeni. Takové Uidaje 1ze podrzet ve vnitrostatnich souborech nanejvys tii roky
s vyjimkou pfipadli, kdy konkrétni ustanoveni vnitrostatnich pravnich ptedpist
povoluji podrzet udaje po dobu delsi.
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Clanek 48

Predavani osobnich udaju tretim stranam
1. Vyjma ptipadi vyslovné¢ upravenych pravem EU nesméji byt osobni udaje
zpracovavané v SISII za pouziti tohoto rozhodnuti ptredavany nebo davany

k dispozici tfeti zemi nebo mezindrodni organizaci.

2. Odchyln€¢ od odstavce 1 se osobni udaje sméji predavat tfetim zemim nebo
mezinarodnim organizacim v rdmci dohody Evropské unie v oblasti policejni nebo
soudni spoluprace zarucujici nalezitou troven ochrany predavanych osobnich udajt
a se souhlasem Clenského statu, ktery udaje do SIS II zatadil.

KAPITOLA X

Ochrana udaju

Clanek 49

Pouziti umluvy Rady Evropy o ochrané udajii
Osobni tdaje zpracovavané za pouziti tohoto rozhodnuti jsou chranény v souladu s Umluvou

Rady Evropy ze dne 28. ledna 1981 o ochrané osob se zietelem na automatizované zpracovani
osobnich dat a jejimi ndslednymi zménami.

Clanek 50

Pravo na informace

1. Na zadost se osob¢, jejiz udaje se maji zpracovavat v SIS II za pouziti tohoto
rozhodnuti, sd€li nasledujici informace:

a)  totoznost spravce a popiipadé€ jeho vykonného zéstupce;
b)  ucely, pro které budou udaje v ramci SIS II zpracovavany;
c) potencialni ptijemci tdajl;

d)  davod pro potizeni zdznamu v SIS II;

e)  existence prava na pristup a prava na opravu osobnich udaji Zadatele.

2. Sdéleni informaci uvedenych v odstavci 1 doty¢né osobé se zamitne, pokud je takové

zamitnuti nevyhnutelné pro vykon pravniho tkonu souvisejiciho s tidaji zafazenymi

3 CS



CS

v SIS II nebo z divodu ochrany prav a svobod doty¢né osoby nebo tfetich stran.
V kazdém piipad€¢ dojde k zamitnuti behem doby platnosti zdznamu potizeného za
ucelem utajeného sledovani.

Clanek 51

Pravo na pristup, opravu a vymaz

1. Pravo osob na pftistup k jejich osobnim udajim zpracovavanym v SIS II, jakoZ i na
dosazeni opravy a vymazu téchto tdaji, se vykonava v souladu s pravem ¢lenského
statu, v némz se osoba uvedené¢ho prava domaha.

2. Pokud ¢lensky stat, ve kterém se osoba prava na ptistup doméha, tdaje do systému
nezafadil, sdé€li je dotyCné osobé az poté, co poskytne Clenskému statu, ktery udaje
do systému zatadil, ptilezitost zaujmout postoj. To je ucinéno prostiednictvim
vymény dopliujicich informaci. Podrobna pravidla pro tuto vyménu dopliujicich
informaci se pfijmou v souladu s ¢lankem 61 a vloZzi se do ptirucky SIRENE.

3. Osobni udaje se dotycné osob¢ sdéli co nejdiive a v kazdém ptipadé nejpozdéji do
60 dnii od data podani zadosti o pfistup.

4. Sdéleni informaci doty¢né osob¢ se zamitne, pokud je takové zamitnuti nevyhnutelné
pro vykon pravniho tikonu souvisejiciho s Uidaji zafazenymi v SIS II nebo z diivodu
ochrany prav a svobod doty¢né osoby nebo tietich stran. V kazdém ptipad¢ dojde
k zamitnuti béhem doby platnosti zaznamu poiizeného za ucelem utajeného
sledovani.

5. Doty¢né osoba musi byt informovana o tikonech u¢inénych na zéklad¢é vykonu jejiho

prava na opravu a vymaz co nejdiive a v kazdém ptipad¢ nejpozdeji do 6 mésict od
data podani zadosti o opravu nebo vymaz.

Clanek 52

Opravné prostredky
Kazdy mé pravo na uzemi kteréhokoli ¢lenského statu podat Zzalobu nebo stiznost k soudim
doty¢ného cClenského stitu, pokud je mu odepieno pravo na piistup k tdajim, které se ho

tykaji, nebo k jejich opravé ¢i vymazu, jakoz 1 pravo na poskytnuti informace nebo
odskodnéni v souvislosti se zpracovanim jeho osobnich tdaji v rozporu s timto rozhodnutim.

Clianek 53

Organy pro ochranu udaju
1. Kazdy clensky stat zajisti, aby zdkonnost zpracovani osobnich udaji SIS II vcetné

vymény a dalSiho zpracovani dopliujicich informaci na jeho tUzemi sledoval
nezavisly organ. Kazdy mé pravo pozddat organ dozoru o kontrolu zakonnosti
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zpracovani udaju, které se ho tykaji, uskutecnéného v SIS II. Vykon tohoto prava se
fidi vnitrostatnimi pravnimi predpisy Clenského statu, vnémz je zadost podéna.
Pokud byly tdaje do SIS Il zafazeny jinym ¢lenskym statem, provede se kontrola
v tésné soucinnosti s organem dozoru uvedeného clenského statku.

2. Organy dozoru uvedené v &lanku 24 Umluvy o Europolu a ¢lanku 23 rozhodnuti
2002/187/SVV zajisti zakonnost pristupu k osobnim udajim v SIS IT a ptipadné
jejich dalsiho zpracovani ze strany Europolu a Eurojustu.

3. Evropsky inspektor ochrany udaji sleduje, zda je Cinnost Komise pifi zpracovani
osobnich udaja SIS II v souladu s timto rozhodnutim.

4. Organy uvedené v tomto ¢lanku mezi sebou vzajemné spolupracuji. Za tim ucelem
svolava evropsky inspektor ochrany udaji nejméné jednou za rok zasedani.

KAPITOLA XI

Odpovédnost a sankce

Clanek 54

Odpovédnost

1. Kazdy Clensky stat odpovida za Skodu zptisobenou osob¢ v diisledku neopravnéného
nebo nespravného zpracovani provadéného uvedenym clenskym statem v ptipadée
udaja sdélovanych prostfednictvim SIS I nebo organtit SIRENE.

2. Neni-li ¢lensky stat, proti némuz bylo zahdjeno fizeni podle odstavce 1, Clenskym
statem, ktery udaje do SIS II zatadil, uhradi zafazujici Clensky stat na zadost
poskytnutou nahradu, pokud dozadany Clensky stat nepouzil udaje v rozporu s timto
rozhodnutim.

3. Pokud nedodrzenim povinnosti podle tohoto rozhodnuti zptisobi ¢lensky stat skodu
SIS II, je doty¢ny ¢lensky stat pokladan za odpovédného za takovou Skodu, ledaze by
Komise nebo jiny ¢lensky stat Ci staty ucastnici se na SIS II neucinily pfimétené
kroky, aby vzniku $kody zabranily nebo minimalizovaly jeji dopad.

Clanek 55

Sankce
Clenské staty zajisti, aby zpracovani udaji SIS II nebo doplijicich informaci, které je

vrozporu s timto rozhodnutim, podléhalo G€innym, pfiméfenym a odrazujicim sankcim
v souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy.
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KAPITOLA XII

Pristup Europolu a Eurojustu do SIS II

Clanek 56

Pristup Europolu a Eurojustu

Europol a Eurojust urci kazdy za sebe jeden nebo dva ptistupové body pro ptistup do SIS II.

Clanek 57

Pristup Europolu k udajim SIS 11

Pokud pftistup Europolu do SIS II odhali existenci zdznamu v SIS II v oblasti zajmu
Europolu, Europol o tom informuje ¢&lensky stat, ktery zdznam pofidil,
prosttednictvim narodni jednotky Europolu doty¢ného Clenského statu.

Pouziti informaci ziskanych Europolem diky pfistupu do SIS II, vcetné sdé€lovani
informaci tfetim zemim a subjektiim, podléha souhlasu potizujiciho ¢lenského statu.
Takovy souhlas je tfeba ziskat prostfednictvim narodni jednotky Europolu doty¢ného
¢lenského statu.

Pokud poftizujici Clensky stat povoli pouziti informace, tidi se jeji zpracovani
Umluvou o Europolu.

Europol pfijme a pfiméfené¢ uplatiiuje ustanoveni o zabezpeceni a duvernosti
v souladu s ustanovenimi ¢lanku 10.

Europol vede evidenci piistupu do SISII i1 dalSiho zpracovavani udaja SIS II
v souladu s ustanovenimi ¢lanku 11.

Aniz je dot¢eno ustanoveni odstavce 1, Europol nepropoji €asti SIS II s jakymkoli
pocitaovym systémem pro zpracovani udaji provozovanym Europolem nebo na
jeho pracovistich, ani do takového systému nepfenese udaje obsazené v SIS II,
k nimZ ma ptistup, ani nebude stahovat nebo jinak kopirovat jakoukoli ¢ast SIS II.

Europol smi pozadovat dopliujici informace nebo dalsi idaje uvedené v ¢lancich 16
a 17 od clenského statu, ktery potidil zdznam, prosttednictvim narodni jednotky
Europolu doty¢ného ¢lenského statu.
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Clanek 58

Pristup Eurojustu k udajiim SIS 11

Pokud pftistup Europolu do SIS II odhali existenci zdznamu v SIS II v oblasti zajmu
Europolu, Europol o tom informuje clensky stat, ktery zdznam pofidil,
prostiednictvim doty¢nych narodnich ¢lentt Eurojustu.

Pouziti informaci ziskanych Eurojustem diky piistupu do SIS II, v¢etné¢ sdélovani
informaci tfetim zemim a subjektim, podléha souhlasu pofizujiciho ¢lenského statu.
Takovy souhlas je tfeba rovnéz ziskat prostiednictvim narodniho ¢lena Eurojustu
doty¢ného ¢lenského statu.

Pokud poftizujici Clensky stat povoli pouziti informace, tidi se jeji zpracovani
rozhodnutim 2002/187/SVV.

Eurojust pfijme a piiméfené uplatiiuje ustanoveni o zabezpeCeni a duvérnosti
v souladu s ustanovenimi ¢lanku 10.

Eurojust vede evidenci ptistupu do SISII i dal$itho zpracovavani udaji SIS II
v souladu s ustanovenimi ¢lanku 11.

Aniz je dotfeno ustanoveni odstavce 1, Eurojust nepropoji ¢asti SIS II s jakymkoli
pocitaCovym systémem pro zpracovani udaji provozovanym Eurojustem nebo na
jeho pracovistich, ani do takového systému nepienese udaje obsazené v SIS II,
k nimz ma ptistup, ani nebude stahovat nebo jinak kopirovat jakoukoli ¢ast SIS II.

Eurojust smi pozadovat dopliujici informace od dotycného ¢lenského statu v souladu
s ustanovenimi rozhodnuti 2002/187/SV'V.

Ptistup k udajim zarazenym do SIS II se omezuje na narodni Cleny a jejich asistenty
a nelze jej rozsitit na zaméstnance Eurojustu.

KAPITOLA XIII

Z.avéreCna ustanoveni
Clének 59

Sledovani, vyhodnocovani a statistika

Komise zajisti zavedeni systéml pro sledovani fungovani SIS II z hlediska
docilené¢ho vykonu, G¢innosti vynaloZenych prostredk a kvality sluzeb.

Pro ucely technické udrzby, vypracovavani zprav a statistik mad Komise pravo

ptistupu k nezbytnym informacim souvisejicim s operacemi zpracovani provadénymi
v SIS 1L
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Dva roky po spusténi provozu SISII a poté kazdé dva roky predlozi Komise
Evropskému parlamentu a Radé¢ zpravu o cinnosti SISII a o dvoustranné
a mnohostranné vymeéné dopliujicich informaci mezi ¢lenskymi staty.

Ctyfi roky po spusténi provozu SIS II a poté kazdé ¢tyfi roky Komise vypracuje
celkové vyhodnoceni SIS II a dvoustranné i mnohostranné vymény dopliujicich
informaci mezi c¢lenskymi staty. Toto celkové vyhodnoceni musi zahrnovat
prezkoumani dosazenych vysledkli v porovnani s vytyCenymi cili a posouzeni
trvajici platnosti divodu pro vznik systému, jakoz i dopadi jeho budouciho
provozovani. Komise piedlozi hodnotici zpravy Evropskému parlamentu a Radé.

Clenské staty poskytnou Komisi informace nezbytné pro vypracovani zprav
uvedenych v odstavcich 3 a 4.

Clanek 60

Poradni vybor

Odkazuje-li se na tento clanek, je Komisi ndpomocen poradni vybor sloZeny ze
zéastupct Clenskych stata, kterému predseda zastupce Komise.

Vybor pfijme na navrh ptredsedy sviij jednaci fad na zaklad€ vzorového jednaciho
fadu, ktery byl zvefejnén v Ufednim véstniku Evropské unie.

Zastupce Komise predlozi vyboru navrh opatfeni, kterd maji byt piijata. Vybor
zaujme stanovisko knavrhu ve lhaté, kterou mize piedseda stanovit podle
naléhavosti véci, ptipadné hlasovanim. Pfedseda nehlasuje.

Stanovisko je uvedeno do zapisu; kromé toho ma kazdy ¢lensky stat pravo pozadat,
aby byl v tomto zapisu uveden jeho postoj.

Komise ptihlizi co nejvice ke stanovisku vyboru. Sdéli vyboru zptisob, jakym vzala
toto stanovisko na védomi.

Clanek 61

Regulativni vybor

Odkazuje-li se na tento ¢lanek, je Komisi ndpomocen regulativni vybor slozeny ze
zastupci Clenskych statl, kterému piedseda zastupce Komise. Zastupce Komise
predlozi vyboru ndvrh opatfeni, kterd maji byt pfijata. Vybor zaujme stanovisko
k ndvrhu ve lhaté, kterou mize pfedseda stanovit podle naléhavosti véci. Stanovisko
se prijima vétSinou stanovenou v ¢l. 205 odst. 2 Smlouvy o ES pro pfijimani
rozhodnuti, ktera ma Rada pfijimat na ndvrh Komise. Hlasim zastupcti ¢lenskych
statli ve vyboru je ptfidélena vaha stanovend v uvedeném ¢lanku. Pfedseda nehlasuje.

Vybor pfijme na navrh pfedsedy sviij jednaci fad na zéklad¢ vzorového jednaciho
fadu, ktery byl zvefejnén v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Komise pfijme zamyslend opatfeni, jsou-li v souladu se stanoviskem vyboru. Pokud
zamyslend opatieni nejsou v souladu se stanoviskem vyboru nebo pokud vybor zadné
stanovisko nezaujme, pfedlozi Komise Rad€ neprodlené navrh opatieni, kterd mayji
byt pfijata.

Rada se mize o navrhu usnést kvalifikovanou vétSinou ve lhaté dvou mésict od
okamziku, kdy ji byl navrh ptfedlozen. Pokud se Rada v této lhaté kvalifikovanou
vétSinou usnesla, ze s navrhem nesouhlasi, Komise ho znovu prezkouma. Mtize Rad¢
predlozit pozménény navrh, pivodni navrh nebo normotvorny navrh. Pokud po
uplynuti této lhiity Rada navrhovand provadéci opatieni nepfijala ani nevyjadfila
nesouhlas s jejich navrhem, pfijme navrhovana provadéci opatieni Komise.

Clanek 62

Zmeéna Schengenské umluvy

Pro ucely zalezitosti spadajicich do oblasti ptisobnosti Smlouvy o EU nahrazuje toto
rozhodnuti ¢lanky 92 az 119 Schengenské tmluvy s vyjimkou jejiho ¢l. 102 pism. a).

Rovnéz nahrazuje niZze uvedend ustanoveni schengenského acquis provadéjici
r w1z 2
uvedené &lanky™*:

a)  Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 14. prosince 1993 o finan¢nim natizeni
o nakladech na ztizeni a provoz Schengenského informac¢niho systému (C.SIS)
(SCH/Com-ex (93) 16);

b)  Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 7. fijna 1997 o piispévcich Islandu a
Norska na naklady na ztizeni a provoz C.SIS (SCH/Com-ex (97) 18);

¢)  Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 7. fijna 1997 o vyvoji SIS (SCH/Com-ex
(97) 24),

d) Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 15. prosince 1997, kterym se méni
finan¢ni natizeni o C.SIS (SCH/Com-ex (97) 35);

e) Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 21. dubna 1998 o C.SIS s 15/18
piipojkami (SCH/Com-ex (98) 11);

f)  Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 28. dubna 1999 o vydajich na zfizeni
C.SIS (SCH/Com-ex (99) 4);

g)  Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 28. dubna 1999 o aktualizaci pfirucky
SIRENE (SCH/Com-ex (99) 5);

h)  ProhladSeni vykonného vyboru ze dne 18. dubna 1996, kterym se vymezuje
pojem cizi statni ptislusnik (SCH/Com-ex (96) decl. 5);

1)  ProhldSeni vykonného vyboru ze dne 28. dubna 1999 o struktufe SIS
(SCH/Com-ex (99) decl. 2 rev.).

28

Ut. vést. L 239 22.9.2000 s. 439.
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Pro ucely zalezitosti spadajicich do oblasti plisobnosti Smlouvy o EU se odkazy na
nahrazené Clanky Schengenské umluvy a na pfislusnd ustanoveni schengenského
acquis, kterymi se uvedené ¢lanky provadéji, povazuji za odkazy na toto rozhodnuti
v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v ptiloze.

Clanek 63

ZrusSeni

Zruguje se rozhodnuti 2004/201/SVV?’,

Clanek 64

Prechodné obdobi a rozpocet

Clémky 94, 95, 97, 98, 99 a 100 a ¢l. 101 odst. 1 a 2 Schengenské timluvy plati
inadale pro zdznamy potizené¢ v SIS a pienesené do SIS II nebo pro zdznamy
pofizené piimo v SIS II pted datem stanovenym v souladu s c¢l. 65 odst. 3 tohoto
rozhodnuti, a to az do uplynuti jednoho roku po tomto datu.

Jeden rok po datu stanoveném v souladu s ¢l. 65 odst. 3 budou tyto zdznamy ze
SIS IT automaticky vymazany, ledaZe ¢lenské staty tyto zaznamy v souladu s timto
rozhodnutim potidi znovu.

K datu stanovenému v souladu s ¢l. 65 odst. 2 se zbyvajici Cast rozpoc¢tu schvalené¢ho
v souladu s clankem 119 Schengenské tmluvy Clenskym statim vrati. Vracené
castky se vypocitaji na zaklad¢ prispévkua Clenskych statl, jak jsou stanoveny
rozhodnutim vykonného vyboru ze dne 14. prosince 1993 o finan¢nim nafizeni
o nakladech na ztizeni a provoz Schengenského informaéniho systému.

Clanek 65

Vstup v platnost a pouzitelnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Utednim
vestniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne, ktery stanovi Komise v souladu s odstavci 2 a 3.

Datum, od kterého se maji pouzit ¢lanky 1 az 14 a c¢lanky 40 az 64 s vyjimkou
¢lanka 41, 44, 45 a 46, bude stanoveno:

a)  po pfijeti nezbytnych provadécich opatient;

29

UF. vést. L 64, 2.3.2004.
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b)

poté, co Komise ucini nezbytné technické kroky k umoznéni napojeni
Clenskych statii na SIS I, a

poté, co vSechny Clenské staty ozndmi Komisi, ze uCinily nezbytné technické
a pravni kroky k nalezitému zpracovani tdaji SIS II a k vyméné dopliujicich
informaci v souladu se shora uvedenymi ¢lanky.

Komise zvetejni datum v Urednim veéstniku Evropské unie.

3. Datum, od kterého se maji pouzit ¢lanky 15 az 39 a Clanky 41, 44, 45 a 46, bude
stanoveno:

a)
b)

po pfijeti nezbytnych provadecich opatteni; a

poté, co vSechny Clenské staty ozndmi Komisi, Ze ucinily nezbytné technické
a pravni kroky k nélezitému zpracovani tidaji SIS II a k vyméné dopliujicich
informaci v souladu se shora uvedenymi ¢lanky.

Komise zvetejni datum v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda
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Srovnavaci tabulka

PRILOHA

Clanky Schengenské
ljmluvy30

élz’mky rozhodnuti

Cl. 92 odst. 1

CL 1 odst. 1; €l 2 odst. 1;
¢l 4odst. 1,2,3

Cl. 92 odst. 2

CL4 odst.1, 2, 3; ¢L5
odst. 2, 3; ¢lanek 6;
¢lanek 9

Cl. 92 odst. 3

ClL4 odst. 1, 2, 3; ¢L5
odst. 1; ¢lanek 12

CL 92 odst. 4 Cl. 3 odst. 1; ¢l. 7 odst. 2,
3; ¢lanek 8

Clanek 93 Cl. 1 odst. 2

Cl. 94 odst. 1 Cl. 40 odst. 1

CL 94 odst. 2

Clanek 15; ¢1.23 odst. 1;
¢lanek 27; ¢l 31 odst. 1,
¢l. 35 odst. 1

Q

. 94 odst. 3

Cl. 39 odst. 1; &L. 44 odst. 3

Q(

. 94 odst. 4

Clanek 45

Cl1. 95 odst. 1

Clanek 15

Cl. 95 odst. 2

Clanek 16; ¢&lanek 17;
¢lanek 45

Cl. 95 odst. 3

Clanek 20; ¢lanek 21;
¢lanek 45

Cl. 95 odst. 4 Cl. 45 odst. 5
CL. 95 odst. 5 Cl1. 20 odst. 1
CL 95 odst. 6 Clanek 22

Cl. 96 odst. 1

30

terorismu.

Clanky a odstavce ti§téné kurzivou jsou ptidany nebo pozménény natizenim Rady (ES) &. 871/2004
arozhodnutim Rady 2005/211/SVV o zavedeni nékterych novych funkci v SIS, vcetné boje proti
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Clanky Schengenské
1’1mluvy30

élz’mky rozhodnuti

Cl. 96 odst. 2

Cl. 96 odst. 3

Clanek 97 Clanek 23; &lanek 26
Cl. 98 odst. 1 Clanek 27

Cl. 98 odst. 2 Clanek 30

CL. 99 odst. 1 CL 31 odst. 1

CL. 99 odst. 2 CL 31 odst. 1

Cl. 99 odst. 3 CL 31 odst. 2

Cl. 99 odst. 4 CL 32 odst. 1,2, 3
Cl. 99 odst. 5 Cl. 32 odst. 4

Cl. 99 odst. 6 Clanek 45

Cl. 100 odst. 1 Clanek 35

Cl. 100 odst. 2 Clanek 36

CI. 100 odst. 3 Clanek 35

Cl. 101 odst. 1

Cl. 18 odst. 1, 4; ¢lanek 24;
¢L 28 odst. 1, 2; ¢L33
odst. 1,2; ¢l. 37 odst. 1, 2

Cl. 101 odst. 2

CL 101 odst. 3

Cl. 40 odst. 3

CL 101 odst. 4

ClL. 40 odst. 4

Cl. 1014 odst. 1

CL 18 odst.2; &L 33
odst. 3; ¢l. 37 odst. 3

Cl. 1014 odst. 2

CL 18 odst.2; &L 33
odst. 3; ¢l. 37 odst. 3

ClL 1014 odst. 3 Cl. 57 odst. 1
ClL 1014 odst. 4 Cl. 57 odst. 2
CL 1014 odst. 5 Cl. 57 odst. 7
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Clénky Schengenské élz’mky rozhodnuti
1’1mluvy30
Cl. 1014 odst. CL53  odst.2; &L 57
odst. 4,5,6
CI. 101B odist. Cl. 18 odst. 3; ¢1. 28 odst. 3
CI. 101B odist. CL 18  odst.3; &L 28
odst. 3;
¢l. 58 odst. 8
Cl. 101B odst. Cl 58 odst. 1, 2
Cl. 101B odst. Cl. 53 odst. 2; ¢1. 58 odst. 3
Cl. 101B odst. Cl. 58 odst. 5
Cl. 101B odst. Cl. 58 odst. 6
Cl. 101B odst. Cl. 58 odst. 8
Cl. 101B odst. Cl. 58 odst. 4
Cl. 102 odst. 1 Cl. 40 odst. 1
Cl. 102 odst. 2 Cl. 42 odst. 1, 2
Cl. 102 odst. 3 Cl. 40 odst. 2
Cl. 102 odst. 4
Cl. 102 odst. 5 Cl. 54 odst. 1
Clanek 103 Clanek 11
Cl. 104 odst. 1
Cl. 104 odst. 2
Cl. 104 odst. 3
Clanek 105 Cl. 43 odst. 1
Cl. 106 odst. 1 Cl. 43 odst. 2
Cl. 106 odst. 2 Cl. 43 odst. 3
Cl. 106 odst. 3 Cl. 43 odst. 4
Clanek 107 Cl. 43 odst. 6
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Clénky Schengenské élz’mky rozhodnuti

1’1mluvy30

Cl. 108 odst. 1 Cl. 7 odst. 1

Cl. 108 odst. 2

Cl. 108 odst. 3 Clanek 6; &L 7 odst. 1;
¢l 9 odst. 1

Cl. 108 odst. 4 Cl. 7 odst. 3

C1. 109 odst. 1 CL50  odst. 1;  ¢&L51
odst. 1,2, 3

Cl1. 109 odst. 2 Cl. 51 odst. 4

Clanek 110 Cl 51 odst. 1, 5; ¢1.53
odst. 1

CL 111 odst. 1 Clanek 52

CL 111 odst. 2

Cl. 112 odst. 1 ClL 19 odst. 1, 2; ¢L25
odst. 1, 2;
¢l 29 odst. 1, 2; ¢l34
odst. 1, 2, 3; ¢l. 43 odst. 7

CL 112 odst. 2 Cl. 43 odst. 7

CL 112 odst. 3 ClL 19 odst.3; ¢l 25
odst. 3;
¢l. 29 odst. 3; ¢l. 34 odst. 4;
¢L. 38 odst. 5

CL 112 odst. 4 ClL 19 odst.2; ¢l 25

odst. 2;

¢l. 29 odst. 2; ¢l. 34 odst. 3;

¢l 38 odst. 4
ClL 1124 odst. 1 Cl. 47 odst. 1
ClL 1124 odst. 2 Cl. 47 odst. 2

Cl. 113 odst.

1

Cl. 38 odst. 1,2, 3
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Clénky Schengenské élz’mky rozhodnuti

1’1mluvy30

CL 113 odst. 2 CL 14 odst. 3,4,5, 6
°1 1134 odst. 1 Cl. 47 odst. 1
°1. 1134 odst. 2 Cl. 47 odst. 2

CL 114 odst. 1 CL 53 odst. 1

Cl 114 odst. 2 Clanek 53

CL 115 odst. 1 Cl. 53 odst. 3

CL 115 odst. 2

Cl. 115 odst. 3

CL 115 odst. 4

CL 116 odst. 1 Cl. 54 odst. 1

CL 116 odst. 2 Cl. 54 odst. 2

CL 117 odst. 1 Clanek 49

CL 117 odst. 2

CL 118 odst. 1 Cl. 10 odst. 1

Cl. 118 odst. 2 Cl. 10 odst. 1

Cl 118 odst. 3 Cl. 10 odst. 3

Cl 118 odst. 4 Clanek 13

CL 119 odst. 1 Cl. 5 odst. 1; ¢l. 64 odst. 2

CL 119 odst. 2 CL 5 odst. 2, 3
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